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GIRIS

Movzunun aktualh@.. Son zamanlar xarici dilin todrisi metodikasinda
boyiik yeniliklor oldo edilmis vo tolobalorin xarici dilo olan yiiksok marag: tolim
prosesina do tosir etmisdir. Avropa standartlarina inteqrasiya edorak ingilis dilinin
todrisi zongin, maraqli resurslarin istifadosine yer vermisdir. Bu giin ingilis dilinin
todrisindo  fonn kurikulumlarina istinad edorok mozmun standartlarinin,
strategiyalarin tatbiqi, yeni metodlardan istifadasi onun monimsanilmasinds ugurlu
vasitadir. Ganc naslin xarici dillori 6yronmasi xalqglar arasinda garsiliqli anlagsmant
asanlagdirir, dostluq, isglizar vo madoni olagolorin  geniglonmoasine  va
mohkomlonmasina zomin yaradir. Xarici dil bir todris fonni kimi talobalords
timumi tohsili vo diinyagoriisiinii artirir, onlarin tofokkiir va nitglorinin inkisafina
boyilik tosir gostorir. Xarici dili dyronarkon talobalor homin dilin grammatik
qurulusu haqqinda miioyyan biliklor aldo edirlor ki, bu da onlarin iimumi filoloji

molumatlarinin genislonmasine vo zanginlogmasina sabab olur.

Miiasir todris prosesinds pedaqoq veo metodistlorin qarsisinda duran osas
mosaloalordan biri do talobolordo dinloyib-anlama bacariglarini yiiksok soviyyado
Oyratmokdon ibaratdir. Tolobalorin xarici dil biliklari sadaco auditoriya ilo
mohdudlasdiriimamalidir. Belo hesab edilir ki, ogor miallimlor ingilis dilinds
danigsmagin osas xiisusiyyatlori vo dinloyib-anlama prosesino dogru yanagsalar,
tolobalara diizgiin maslohat vo effektiv tocriiba ilo tomin edo bilarlor. Bu giin
dinloyib-anlama bacariqlarinin  formalasdirilmasi miiallimlor iiglin bir sira
cotinliklor yaradir. Cilinki dinlayib-anlama bacariqlart miioyyan zaman miiddstindo
Va tacriiba ilo gazanilir. Dinlayib-anlama bacariglarinin manimsanilmasi toalobalor
ticlin miirokkob prosesdir. Yoni bu bacariglarin tokmillogdirilmasi iigiin
grammatikada oldugu kimi qayda vo qanunauygunluglar olmamasina baxmayaraq

dinlayib-anlama bacariqlarini inkisaf etdirmok {i¢iin yollar mévcud deyil.



Dinloayib-anlama bacarig: todris edilon zaman biz yalniz ingilis dilini yox,
hom do dilin necs isladilmasini dyratmaliyik. Biz eyni anda hom dil sistemini

(liigat torkibi, grammatika va s.), hom do dil sisteminin istifadosini dyratmaliyik.

Siibhosiz bu mithiim vozifonin yerino yetirilmasinds segilon mdvzunun
isladilmasi program vao dovlat qarsisinda qoyulan miithiim moaqgsadlorin hoyata
kecirilmasino miioyyon komok gostorir. Noatico etibar1 ilo, dinlayib-anlama
gabiliyyatinin inkisaf etdirilmasi yalniz dorslik materiallari ilo mohdudlasdirilmur.
Tolobalords segilon movzu iizro dinloyib-anlama tiizro bacariq vo bacariglarin

formalasdirilmasi miixtalif vasitalordan istifads etmoklo do davam etdirils bilar.

Miasir dors prosesini texniki vasitolor olmadan tosovviir etmok miimkiin
deyil. Bels ki, texnikanin son nailiyyatlori ilo alagadar olaraq digor tadris fonnlori
Ilo yanasi xarici dilllarin tadrisi metodikasinda da miixtolif isullardan genis sokildo
istifado etmok meyli xeyli artmisdir. Xiisusilo talim prosesinds nitqin yazilmasi,
dinlonilmasi, habelo ekran vasitasi ilo ayani soraitin niimayis etdirilmasi {igiin
audiovizual qurgular daha c¢ox totbiq olunmaga baslanmisdir. Innovativ
vasitolordon istifado ingilis dilindo dinloyib-anlama bacariqlarinin daha yiiksok

soviyyada tokmillogdirilmasine do komok edir.

Togdim edilon mévzuya asasan talabolords xarici dillarin tadrisi ilo slagodar
tortib edilmis programda dinloyib-anlama bacariq va bacariqlarina verilon program
toloblarindan, dinloayib-anlama qabiliyyatinin inkisaf etdirilmasi yollarindan (bu
asasan, ilkin marhaloys aid edilir) vo todrisin ilkin marhalasinds dinloyib-anlama

bacariglarinin inkisaf etdirilmasi {isullarindan bahs olunur.

Tadqigatin  obyekti.  Toalobalorin  dinloyib-anlama  bacariglariin

formalasdirilmasidir.



Tadgiqatin predmeti. Ingilis dili darslorinds dinloyib-anlama gabiliyyatini

inkisaf etdirmok {i¢lin niimunalarin tahlili.

Tadqigatin maqgsadi. Tolobalords xarici dil (ingilis dili) iizra dinlayib-
anlama bacariglariin formalasdirilmasina tosir edon metod va vasitalorin pedoqoji

prosess tasirini miiayyan etmokdon ibaratdir.
Tadqigatin vazifalari.

1. Problemls bagli nazari vo pedoqoji adabiyyatlarin tohlili;

2. Problemin ali maktab tacriibasindaki vaziyyatinin 6yranilmasi;

3. Tolobalordo talobalorin dinloyib-anlama bacariglarini tokmillosdirmok iiglin
vacib lingvistik (fonetik, leksik va.s) biliklara yiyalondirmok;

4. Nitg foaliyysti (dinloyib-anlama) iizro kommunikativ bacariglart inkisaf
etdirmok;

5. Tolabalords ingilis dilinda dinlayib-anlama bacariglarinin inkisaf sisteminin
somarali formalarini vo metodlarini miiayyan etmoak;

6. Eksperimentin naticalarini tohlil etmoak;

Tadqigatin metodlar.. Todqigatin moagsad Vo Vvazifalorinin xiisusiyyatina
uygun olaraq nozori tohlil, miisahido, miisahibo, pedoqoji eksperiment

metodlarindan istifado edilmisdir.

Tadgiqatin  elmi yeniliyi. Ingilis dilindo tolobalorin  dinloyib-anlama
bacariglarinin formalasdirilmast vo inkisafini tomin edon iisul vo metodlarin
sistemli sokilda todgigindan, eloca do onun tadris prosesins tathig edilmasindan

ibaratdir.

Tadqigatin nazari va praktiki ahamiyyati. Todqigatin noazori vo praktik

ohomiyyoti ondan ibarotdir ki tolobalorin ingilis dilinds dinlayib-anlama



bacariglarini inkisaf etdirmok ti¢iin, miiallimlar xarici dila xas olan nazari bilikloari,

forma vo konstruksiyalar1 dyrotmokla, omoli olaraq istifado etmo bacariq va

bacariglar1 gazanmali olurlar. Praktik bacariglar praktik metodlarla six slagodardir.

Praktik metodlar praktik foaliyyatin diizgiin toskili ilo baglidir. Toloba praktik

foaliyyato qosulmaqdan otrii, homin faaliyyoto miisbat miinasibat baslomali,

foaliyyat ticlin zoruri soraito malik olmali va aktivlik gostarmalidir. Demali, aktiv

dil miihiti texniki tolim vasitalorindon istifados, eloco do tolim c¢alismalari osas

gotlrilmolidir,

Dissertasiya movzusu {lizro miidafioys toqdim olunan miiddealar asagidaki

kimi miioyyanlosdirilmisdir:

1.

Tolobalords  ingilis  dilinin  todrisi  prosesinda  talobalarin  nitqini
formalasdirmaq tglin dinloayib-anlama bacariqlarinin inkisafi {izro isin
sistemli sokilda aparilmasini tamin etmok asas sortdir;

Tolobolorda  ingilis  dilinin  tadrisindo  talobalarin  dinlayib-anlama
bacariglarinin formalagdirilmasi tigilin linqvistik biliklar vacibdir;

Nitq foaliyyati tizro kommunikativ bacariqlarin inkisaf etdirilmasi zoruridir;
Xarici dilin dyradilmosinds, innovativ texnika va texnologiyalarin todris
prosesina totbigi onu tohsil alan talobslor {igiin maraqli foaliyyst sahasine
cevirir, tohsil alanlarin dorsds foalligini artirir;

Miixtolif situasiyalarda nitq niimunslori, strukturlari vo nitq modellarindan
istifado edorok dinloyib-anlama bacariglarinin inkisaf etdirilmosi tomin
edilir;

Xarici dillorin  todrisi metodikasinda dil Oyranon talobonin psixoloji

xiisusiyyatlari nozors alinmalidir;



Tadqiqatin aprobasiyasi. Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin
Tohsil-1 fakiiltasinin Xarici dillorin todrisi metodikas1 kafedrasinda yerina
yetirilmigdir. Tadqiqat isindo gostorilmis osas miiddoalar miisllifin ¢ap olunmus

moaqalasinda 6z oksini tapmisdir.

Dissertasiya isinin qurulusu. Dissertasiya isi giris, iki fasil, natico va istifado
edilmis odobiyyat siyahisindan ibaratdir. Hor bir fasil miivafiq olaraq ayri-ayriliqda

yarimfasillora ayrilmisdir.



I FOSIL

TODRISIN ASAGI MORHOLOSINDO DINLOYIB-ANLAMA
BACARIQLARININ INKiSAF ETDIRILMOSININ PSIXOLOJi Vo
DIDAKTIK OSASLARI

1.1. Dinlayib-anlama bacariqlar1 hagqinda iimumi malumat

Istanilon xarici dilin todrisinds asas magsaed homin dilds danisiq, dinloyib-
anlama, oxu vo yaz1 bacariglarina yiyslonmokdir. Dinloayib-anlama dilin
manimsanilmosi prosesinin osasini taskil edon shomiyyatli faaliyyat novlorindan
biridir. Mahz bu sobobdon xarici dili 6yronanlords dinloyib-anlama bacariglarinin

formalagdirilmast masolosineg xiisusi digqot yetirilmalidir.

Moalumdur ki, miasir dovrda Xarici dillarin tadrisindo asas hadaf dildon
{insiyyot vasitosi kimi istifado etmok gabiliyyatino yiyslonmakdir. Istonilon bir
dildo tinsiyyst qurmaq ftg¢iin homin dildo dinloyib-anlama bacariqlarina sahib
olmaq lazimdir. Dinlayib-anlama bacarigqlar1 kommunikativ soristonin miihiim
komponentlorindon vo ugurlu kommunikasiyani sartlondiron onomli amillordan
biridir. Dinlayib-anlama taliminds passiv dinloma xarici dilda nitqi dinlayan
tolobanin sdylonilon matni stiurlu sokildo heg bir soy gostormadon dinlomasi kimi
basa diisiiliir. Dinloayib-anlama bacariqlarinin formalasdirilmasi problemina diggot
yetirdiyimiz zaman ilk ndvbads bu foaliyyat ndviiniin osasini toskil edon prinsip vo

xiisusiyyatlori miiayyanlosdirmak lazimdir.

Nozoro almaliyiq ki, ingilis dilli insanlarla goriis situasiyasinda, dinlayib-
anlama bacariqlarinin manimsanilmasina motivasiya talabalorin ingilis dilina olan
maragini artirmaq liglin mitkommal vasits ola bilor. Auditoriyada orjinal dil miihiti
auditoriyanin fonoloji, dialektik, praktiki problemlorinin hall olunmasina yardim

etmis olar. Darsdon konar olaraq talobslor miioyyan tapsirigi - xarici dildo qisa



metrajli miisahibalori yerino yetirmok {igiin tohkim oluna bilinarlor. Bu kimi
situasiyalara tolobalor 6ncodon hazirlasma mocburiyystinds qalirlar. Onlar 6zlori
hagqinda molumat vo tanisliq vo eyni zamanda sual tortibati ilo mosgul olurlar.
Tolobalor kigik metrajli miisahibalorda bir-birilorina yardimg¢i ola bilarlor. Hotta
bela bir priyomun tatbiqi zaif talobalorin inkisafi li¢lin motivasiya va stimul rolunu
oynaya bilor. Bu halda hatta zaif talobalor 6zlorinin 6yrandiklari biliklor asasinda

suallar vo materiallar hazirlayirlar.

Bu prosesdo miiollimin do rolu olmalidir. Belo ki, pedaqoq miihitin
yaradilmasi iiglin tolobalora yardim¢i olmali, onlara materiallarin hazirlanmasinda
Vo anlasilmayan problemlarin  hallinde yardim¢i olmalidir. Bu miihitin
yaradilmasinda miallim vo tolobalor sofirliklor, konsulluq, hava sirkatlori, etnik
restoranlar, bilingvistik maktablorlo amokdasliq eda bilarlor. Miiallim va talobalar
miixtolif mokanlar seg¢o bilor vo ya ingilis dilli insanlar1 colb edocok maragl

situasiyalar yarada bilorlar.

Bunlardan slavs olaraq ingilis dilini yranmoak iiglin miiasir dovrda tolobalor
liclin genis imkanlar yaradilmusdir, talobolori onlardan somarali vo mogsadydnlii

sokilda istifada etmoys istiqamatlondirmak iso miiallimlorin {izarine diisiir.

Boazi dinlomo istiqgamatli saytlar dinloyib-anlama bacariglarinin  inkisaf
etdirilmosindo boyiik rol oynayirlar. Tolobolor saytin ¢ox genis imkanlarindan
istifado edorok leksik vo grammatik biliklorini artirir, kigik hekayalor vo video
materiallart dinloyoarok verilmis tapsiriglarla 6z ingilis dili biliklorini yoxlayir vo
eyni zamanda miixtolif 6lkolordon olan homyasidlari ilo fikirlorini boliistirlor.
Tolobolora ingilis dilinin informasiya vo kommunikasiya texnologiyalarindan

istifado edarak bu sokilda 6yradilmasi inkisaf etmokds olan dogma vatonimiz {i¢iin
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bacarigli vo savadli kadrlar yetisdirmok kimi mogsadimizs ¢atmaqda bizo komok
edir [30].

Qeyd etmok lazimdir ki, bir ¢ox insanlar hotta ana dilindo dinladiklori
motnlori belo adekvat sokildo gavraya bilmirlor. Tadqiqatgilarin fikrino osasen
linsiyyat prosesinin doqquz faizi yazi, on alt1 faizi oxu, otuz faizi sifahi nitq vo qirx
bes faizi dinloyib-anlama vasitosi ilo hoyata kegir. Bu da dinloayib-anlamanin
kommunikasiyani tomin edon osas foaliyyoat novii olmasini siibut edir. Homginin
xarici dilin manimsanilma saviyyasinin hamin dilds dinlayib-anlama bacariglarinin
inkisaf etdirilmoasindon asili olmasi da qeyd olunmalidir. Tadris edilon dildo
dinlayib-anlama bacariqlarinin lazimi Saviyyada olmasi tolabalarin film izloyarkan,
radio verliglora, dildasiyicilarinin nitqloarino qulaq asarken fikir vo ideyalari
adekvat sokildo qavramaglarina imkan verir. Bugiin istifade olunan xarici dillarin
todrisi metodikasinda, xiisusilo aktual olan masalolordon danisarkon nozor
yetirilmali masalalordan biri kegirilon xarici dilds, o ciimlodon ingilis dilinda
tolobalora sifahi nitqin oyradilmasinin somoralilosdirilmasidir. Talobalards ingilis
dilindo sifahi nitq bacariqlar1 formalasdirilir, méhkomlondirilir, inkisaf etdirilir,
tokmillogdirilir. ©sas maqgsad isa dildyrananlorda, xiisusile do ingilis dilinds tohsil
alan tolobalordo yaradici, sorbast sokildo danigsmaq qabiliyyotinin inkisaf

etdirilmasidir.

Miisahidolor gostorir ki, ingilis dilinda tolobalarinin sifahi nitqinin, todrisi, 0
ciimlodon do ingilis dilindo dinlayib-anlama bacariglarinin inkisaf etdirilmasi
problemi halo do lazimi sakilda hall edilmomisdir. Bu sahada bir-birina zidd olan
fikirlor soylonilir. Todqiqatgilarin bir qrupu sifahi nitqi, oxu vo yazi ilo ardicil
sokildo 6yratmoayi, digarlori isa dinlayib-anlama bacariqlarini inkisaf etdirmoyi
tovsiyya edirlor. Tolobalorda dinloyib-anlama bacariglarini inkisaf etdirmok tigiin

yararsiz olan ononovi iisullardan deyil, innovativ metodlarin istifado edilmasine
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istiinliik verilmolidir. Tocriiba onu gostarir ki, bu olmadan telobolords dinloyib-

anlama bacariqlarinin diizgiin vo adekvat inkisafindan danismaq olmaz [34].

Dinlayib-anlama bacariglarinin inkisafi, bilavasito todris prosesinda istifado
edilon tolim materiallarinin diizgiin sakildo secilmasindon asilidir. Toalabalords
dinlayib-anlama bacariqlarinin tadrisi {i¢iin secilon modellor, nitq niimunaloari elo
olmalidir ki, taloba onu tez gavraya bilsin vo kommunikasiyada istifads edo bilsin.
Onu da geyd etmok lazimdir ki, xarici dilin tadrisinda, o ciimlodan da ingilis
dilindo dinloyib-anlama bacariglarinin  tadrisindo  istifado edilon  talim
materiallarinin  secilmoasi problemi xarici dillarin todrisi metodikasinda indiys

godar lazimi sokilda hall edilmomisdir.

Ingilis dilindo tohsil alan talobalorin kommunikativ nitq foaliyyatini inkisaf
etdirilmasinin na daracoads somarali olmasi yalniz segilon dil materiallarindan asili
deyildir. EImi osaslar iizorinds islonilmis ¢alisma va tapsiriqlar toalobalorin real
tinsiyyat prosesina calb edilmasini toamin etmalidir. Dialoji nitgin tadrisi prosesinin
somarali sokilda tomin edilmosi va bu sahado ugurlu naticalorin aldo edilmasina
xidmat edon g¢alisma va tapsiriglarin islonib hazirlanmasi miiasir metodikanin an
vacib problemlarindon biri olaraq qalir. Tapsiriq sistemi yaratmaq problemi, hal
hazirda ingilis dilinds dinloyib-anlama bacariglarinin inkisafi ii¢iin vacib mosaladir

[9, 23].

Ingilis dilinds dinloyib-anlama bacariqlarmi inkisaf etdirmok iiciin somarali
metod irali siirarkon tolimin bas verdiyi sorait nozaro alinmalidir. Toalabolor ingilis
dilindo ana dillorindo olmayan leksik vahidlor, grammatik strukturlar va nitq
modellorino  rast golirlor ki, bu da dinloyib-anlama bacariglarinin

formalasdirilmasi prosesini shomiyyatli dorocads ¢atinlosdirir.
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Dinloayib-anlama bacariglarinin todrisi onun hansi tisullarla, hansi dil va nitq
materiallari ilo verilmasindon bilavasito asilidir. Mohz bu sobabdon xarici dilda

dinloyib-anlama bacariqlariin tadrisi diggat morkoazinds olmalidir.

Dinloyib-anlama vordis vo bacariglarini  dyronmoak iiclin  6nco  nitq
foaliyyatinin na oldugunu bilmok lazimdir. Nitq faaliyyati miixtalif elm sahalarinin
todgiqat obyektidir. Linqgvistika, psixologiya va fiziologiya — nitq foaliyyatina
miixtolif movqelordon yanasirlar. Lingvistika nitq foaliyyatinin  mohsullarini,

psixologiya isa nitq faaliyyatinin mexanizmlarini 6yranir,

Bir qrup alimlor bacariqlart bacarigin formalasdirilmis komponenti kimi
giymatlondirirlor. Nitq foaliyyati tokrar olunduqca miioyyan, uygun bacariqlar da
meydana golir. Demali, vardisin on vacib xiisusiyyatlorindon biri do nitg
foaliyyatinin avtomatlasdirilmis formada yerino yetirilmasidir. Avtomatlasdirma
eyni bir foaliyyatin tokrarlanmasi naticasinds bas verir. Bacariq iso miivafiq

istigamotdo foaliyyat ligiin bacariglar sistemidir.

V. 1. Tlginoy vo M. 1. Babnevoy kimi bir ¢ox metodist vo psixologlar geyd
edirlor ki, dinlayib-anlama vasitasi ilo molumat almaq oxuya nisbaton daha ¢otindir
[29]. Ciinki, sifahi nitqde malumati qabul etmok vo anlamaq eyni vaxtda bas verir
Vo toqdim edilmis material analiz edilmodon birbagsa qobul edilir. Yazili
materialdan forqli olaraq sifahi nitqdo temp miihiim rol oynayir. Ogor toqdim
olunan materialda nitgin tempi dinlayicinin dinlayib-anlama gabiliyyatine miivafiq
deyilso, bu zaman talabo, dinlayici nitgi gobul etdiyi zaman ¢otinlik ¢okacok va
molumatin az bir qismi dinlayici torofindon gavranilacaq. Buna goro do toqdim
olunan materialin tempini miioyyan edondo verilmis dildo nitgin orta tempi ilo
birlikdo tolobolorin fordi dinloyib-anlama bacariglari da nozors alinmalidir.

Dinlayib-anlama prosesinin avvalki morhalalarinds toqdim olunan signallarin
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sliratini sozlor Vo sdz birlosmoalori arasinda pauza etmoklo azaltmaq lazimdir.
Tempin homiso yavas olmasi tolobolorin is gabiliyyatini asagi salir, buna gors do

togdim olunan nitq materialinin siiratini tadricon artirmaq lazimdir.

Bir sira miiolliflor dinloyib-anlamanin iki ndviinii geyd edirlor: tam anlamaq
Vo esitdiyin motnin ancaq mozmununu anlamag. Tadrisin asagi morhoalasindo
dinloyib-anlama bacariginin birinci ndvii, yoni esitdiyinin tam, doqiq anlagilmasi
osas hesab olunur. Dinloyib-anlama sadoco molumatin gobulu olmayib, hom do
esitdiyino cavab vermok {i¢iin daxili hazirligdir. Anlama danisiq prosesindo,
danisiq da anlama prosesindo formalagir. Beloliklo do, dinlayib-anlama — danisig:
hazirlayir, danisiq da 6z novbasinds nitqin sifahi formada gobulunun taskilina

sorait yaradir.

Tadqiqatcilarin fikrinco, oagor anlama sozlorin qrafik formalarina ssason bas
verirsa, onda yazili material taloba torafindon sifahi nitqoa nisbaton daha yaxsi gabul
edilir. Lakin, anlama sosli obrazlara osaslanarsa, onda sifahi nitq yazili nitqo

nisbaton taloba torafindon daha yaxsi gobul edilir [4, 403].

Sifahi nitqin qobul edilmasinin bir sira sacCiyyavi xiisusiyyatlori var. Sifahi
monoloji nitgi dinloyan zaman tolobo basa diiso bilmoadiyi yerlordo nitqi
dayandirmaq imkanina malik deyil. Dioloji nitqdo iso talobonin digqosti iki yers
boliiniir, yani 0, eyni zamanda ham dinlayici, ham do danisan rolunda ¢ixis edir.
Homsohbatinin dediklorini dinlomokls, tolobs eyni zamanda ona uygun cavab
barads do diisiiniir. Sifahi nitqin gobul edilmasi yazili nitqin qobuluna asason daha
cox agli say talob edir. Ciinki insanin esitma qabiliyyati gérma gabiliyyatindon on

alt1 dofo azdir.

H. Palmer 6z sistemino asason sifahi nitqi bir-iki ay passiv 6yratmoyi toklif

edirdi. Bu zaman toloba miiallimin ingilis dilindo danisdig1 hekayaloro qulaq asir,
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ana dilindon istifado etmir. Lakin H. Palmerin bu sisteminds bir hogigot do vardir
ki, O, esidib-anlama bacariqlarini asilayarkon, sifahi nitqdo diizgiinliik kriteriyasina
riayst etmoyin vacibliyini vurgulayirdi. Diizgiin nitqi isa toloba dofalorlo tokraron
esitdiyi diizgiin toloffiizdon 6yrana bilor. Miiasir metodist-alimlarin asarlorinds do
ingilis dilinda autentik materiallar1 tadrisin ilk marhalasindon baslayaraq intensiv

Oyratmoak talab olunur.

Moktob tolobalorinds ingilis  dilindo dinloyib-anlama bacariglarinin
formalasdirilmasindan danisarkon, bu dilin 6z liigat ehtiyatina goro diinya dillari
igorisinda on zangin dillardon biri hesab edildiyini do vurgulamagq lazimdir. Ingilis
dilinin zangin s6z ehtiyatinin miiayyan hissasini talabalora 6yrada bilmok tgiin, dili
ilk névbads talobalars sevdirmok lazimdir. Homg¢inin, programda monimsanilmasi
nazords tutulan materiallar méhkom oyradildiyi tagqdirdos, talobalar bu dildo danisan
soxsi basa diismokla barabar 6z diisiincalarini do ifado eds bilarlor. Toassiiflo geyd
edilmolidir ki, bozon dil sinifini bitiron toloboalorin oksoriyyati ingilis dilindo
fikirlorini ifado etmokda va sdylonilon matni basa diismokdos ¢atinlik ¢akirlor. Bunu
da geyd etmok lazimdir ki, ingilis dilini todris edon miiollimlorin bir qismi
dinloyib-anlama yoniimlii materiallarin todrisine lazimi gaygi gostormirlar, onlar
audio materiallar1 talob olunan sokilds tagdim edirlor. Bels ki, fikrin sifahi formada
ifado olunmasi nitq materialinin barpasi vo nitqin bas verdiyi soraito miivafiq
olarag nitgin alagalondirilmasi olmadan geyri-miimkiindiir. Eyni zamanda, fikirdo
ohato olunan nitq vahidlorini tanimadan, fikrin deyildiyi vaziyyatlo vo kontekst ilo
onlar1 olagelondirmadon nitqin diizgiin sokildo qavranilmasi, manimsanilmasi

miimkiin deyildir [4, 402].

Deyilonlordon moalum olur ki, nitq materiallarini, nitq fealiyystindo istifado
etmok ti¢iin nitq materiallart monimsonilmalidir vo bu materiallardan istifado

etmoklo zoruri omaliyyatlar aparmaq bacarigina yiyalonmok lazimdir.
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Homg¢inin geyd olunmalidir ki, gostorilon amaliyyatlara yiysalonmok yolunda
miiayyan c¢atinliklor durur; bu ¢atinliklorin asas monbalari-ana dili va ingilis dili
arasinda, ingilis dili daxilindo-interferensiya vo ya dillorarasi vo dil daxili

interferensiyadir.

Dilin dyranilmasinde dord moezmun Xxottinin biri vo birincisi dinlayib-
anlamadir vo dorsdo dinlomo materiallarinin yerino yetirilmasini do 6n plana
cokilir. Talabanin dinloma tapsiriqlarini 6z miiallimi deyil, dogma dildo danisanin
dilindon esitmosi iso daha perspektivli olur. Ola bilsin ki, miiollimin ¢ox
miitkommoal toloffiizii var, amma, talobanin forgli sas dinlamasi onun xarici dili
dinloyib-anlama qabiliyyotlorinin formalasmasini tezlosdirir. Internet vasitosilo
diinya oOlkolorindon olan miiallim, tolim¢i vo ekspertlor ilo miitomadi olaraq
aparilan vebinarlar, forumlar vo ya video konfranslardaki fikir miibadilasindan belo
bir naticaya golirik, talobalar ingilis dili darslarinds, xiisusilo do ingilis dilinin ana
dili olmayan 6lkalordos todrisi zamani, har dars dinlomo tapsiriglart yerino yetirirlor.
Odur ki, dinloyib-anlama bacariglarinin texniki vasitolorlo inkisafi talobaloro

musbot tosir edir.

Biz mohz dinloyib-anlama bacariglarinin  kémoayi ilo radio-televiziya
verliglorini, homg¢inin filmlori izlodiyimiz zaman miixtolif informasiyalar oldo
edirik. Eloco do har bir adam onunla homsohbat olan digorinin danisigini basa
diismolidir, oks halda o, sohboti davam etmok iqtidarinda olmayacagq.
Demyankonun geyd etdiyi kimi bozi miiallimlor talobalords dinlayib-anlama
bacariglarinin manimsanilmasine az shamiyyat verir vo hesab edirlor ki, dinloyib-
anlama vardis vo bacariglari 6z-6ziino formalasir [17, 78]. Lakin biz talabalorin
qrup yoldaslarinin, miiallimlarinin va digar soxslorin onlara ingilis dilinds verdiyi

suallar1 basa diismokdo no godor ¢atinlik ¢okdiklorinin sahidi oluruq. Talobalar
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Mmotni yavas oxumagi xahis edir vo motnin monasini tuta bilmadiklorini geyd

edirlor.

Metodistlor torofindon ali moktablords aparilan miisahidoslor gostorir ki, ali
moktablordo talabolordo dinloyib-anlama bacariglarinin inkisaf etdirilmasi prosesi
Kifayat godor giiclii deyil. Har hansi bir dilds diizgiin danismaq ti¢tin hamin dilda

dinlayib-anlamaq bacariqlarina yiyslonmak vacibdir.

Coxlart boazon ingilis dilini bilmok anlayisini homin dildo danigsmaq
gabiliyyati ilo eynilosdirirlor. Lakin, ingilis dilindo danismaq he¢ do 0 demak deyil
ki, homin soxs ingilis dilini basa diisiir. Ona gora do har bir tolobo qulaq asmaq,
dinloyib-anlama bacarigina malik olmalidir. Amma tolobalarin oksariyyati bu
bacariga malik olmadiqlari iigiin danisigin yalniz otuz faizini basa diisiirlor. Bu da
tolobalards dinlayib-anlama verdis va bacariglarinin diizgiin qurulmamasindan irali

galir.

Passov geyd edir ki, dinloyib-anlama danisiq bacarigr ilo six alagadardir va
onlar sifahi nitqin osas qiitblorini toskil edirlor [20, 24]. Onlarin har ikisi nitgin
reseptiv foaliyyst noviino aiddir. Bazi hallarda dinloyib-anlamani passiv faaliyyat
novii do adlandirirlar. Bu diisiinca ilo razilasmaq olmaz, ¢iinki, dinlayib-anlama
aktiv dork etmo prosesidir. Ona goro do bu proses miixtolif yeni nitq

moalumatlarinin gobul edilmasina va basa diisiilmasina yonalmisdir.
Dinlayib-anlama bir bacariq kimi miixtalif kateqoriyalara asaslanir:

a) gqrammatik nitq formalarmin morfoloji saviyyado basa diisiilmasi;
b) s6z va s6z birlosmolarinin basa diisiilmasi;

c) nitgin sasli hissasinin, yani saslorin, intonasiyanin va S. gabul edilmasi.
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Nitg vordis vo bacariglarini 6yrona bilmok {igiin dil dyrananlar ilk névbads nitq
foaliyyatinin na oldugunu bilmalidirlor. Nitq foaliyyati insanin amok foaliyyatinin
tosiri ilo meydana galmisdir. Nitq faaliyyati linqvistika, psixologiya, fiziologiya vo
digar bir sira elmlorin todqiqat obyektidir. Bu elmlarin har biri nitg foaliyyatino
miixtolif aspektlordon yanasirlar. Nitq faaliyystinin mexanizmlarini psixologiya,

mohsullarini iso lingvistika dyranir.

Digor torofdon dinlayib-anlama miirokkob faaliyyat novii olmaqgla gavrama
komponenti va lingvistik biliklori 6ziindo comlosdirir. Metodistlor bu fenomeni
daha genis sokildo izah etmoyo c¢alisarkon dinlayib-anlama bacariglarinin
formalasdirilmasina dair elmi cohotdon asaslandirilmis tokliflor irali siirtirlar.
Todqiqatgilar dinloyib-anlamanin kognitiv tobisto sahib oldugunu vo gavrama
prosesinin ham da linqvistik biliklora asaslandigini geyd edirlar. Dinlayib-anlama
bacariglarini agilayarkon hodof, dinlonilon materiallarin  taloba torafindon adekvat
sokilda qavranilmasi va dinlanilon motni tam sokilda basa diismok magsadi ilo sorh

edilmasindan ibaratdir.

Xarici dilin tadrisinin totbigindo vordis vo bacarigin halli problemins on genis
yanasmalardan biri nitqin formalagmasinin elementar bacariq, vordis vo ikKinci

bacariq olmagqla ii¢ asas pillodo getmasi istigamatindodir.

Passovun nazariyyasino asason nitq foaliyystinin metodiki cohotdon iki noviinii
gostormoak olar [19, 127]:

1) Produktiv ndév — buna nitq fealiyyatinin yazili vo sifahi novlori aiddir
2) Reseptiv nov — buraya isa nitq faaliyyatinin dinlayib-anlama va oxu novlori
aiddir.

Bu novlarin hor birinin 6zlinomaxsus mexanizmlorinin olmasi onlar1 bir-

birindon farglondirmokds ¢ox bdyiik shomiyyot kosb edir. Hoatta bir grupa aid



18

edilon oxu va dinlayib-anlama noévlari do bir-birindon forglonir, bu nitq foaliyyati
ndvlarinin dyronilmosi yollar1 da farglidir. M. I. Demyanenkonun fikrinco sifahi

nitq nitq fealiyyatinin produktiv ndviine aiddir [17, 134].

Dinloyib-anlamanin reseptiv nitq foaliyystino aid olmasina baxmayaraq o
passiv yox, aktiv prosesdir. Bu da dilin fonoloji, semantik va sintaktik
imkanlarindan xabardar olan talobanin sas dalgalarini birlogdirarok mona kasb edan
motnlori yaratmagina imkan verir. Dinloayib-anlama bacariqlarini tolobslora
astlayarkon danisan soxsin kommunikativ niyyatini bildirmak bacarigini miintozom

olaraq inkisaf etdirmok shomiyyat kasb edon masalalardan biridir.
Nitq foaliyyati sifahi vo yazili formada hoyata kegirilir.

Sifahi nitq intonasiya, temp, homsohboatlo olago vo s. faktorlarla saciyyalanir.
Yazili nitqin do yazinin ovvelcadon planlasdirilmasi, intonasiyanin olmamasi,

diisiintilmasi va s. kKimi saciyyavi xiisusiyyatlori var.

Nitq foaliyyati vahid foaliyyst névii kimi uygun vardis vo bacariqlara asaslanir.
Lakin na pedoqoji, na do psixoloji adabiyyatda bu terminlor eyni monada taqdim
edilmir. Bacariq miioyyon bilik, bacariglara sahib olan saxsin foaliyyatini
moqsadyonlii tonzimlomok {igiin lazim olan praktiki vo psixoloji harokatlorin
miirokkab sistemidir. Baxmayaraq ki, bozi monbalords bacarigla qabiliyyat

eynilosdirilir, amma qabiliyyot fordin daxili imkanidir.

Bir ¢ox tadqiqatcilar gostarirlor ki, dillarin bir-birina tasiri hom moanfi ham da
miisbat ola bilor. Homginin dillarin torkibindo mévcud olan struktur miixtalifliklori
dinlayib-anlama prosesinds motnin diizgiin ¢atdirilmamasina gotirib ¢ixara bilar.
Yani Azarbaycan dilinda Xobarin ciimlanin axirinda islonmasi, ingilis dilinds iss

Xaborin miibtodadan sonra isladilmasi kimi sintaktik forgliliklor motni dinloyib-
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anlamaqda ¢otinliklor yarada bilor. Amma Y. A. Jlutenkonun fikrinca tobii olagodo

ana dili daha ¢ox tasiro moruz qalir [11, 18] .

Dinlayib-anlama bacariqlarinin  formalasdirilmasinda artikulyativ yanasma
nazariyyasi rus lingvistlori K. M. Kolosov vo 1. A. Qruzinski torofindon irali

stiruiliib.

Artikulyativ nozoriyyasino asason xarici dildo olan soslor sorti olaraq ii¢ yers

boluntr:

1) har iki dilds bir-birina uygun golon vo ya oxsar olan fonemlar;
2) oxsar olamotlori olsa da, tam uygun olmayan fonemlar;

3) anadili ilo oxsarlig1 olmayan fonemlar.

Bu kateqoriyalar ali moktoblorin tolobalorin xarici dil 6yroanarkon nalords daha

cox ¢otinlik ¢cokdiyini miioyyanlosdirmoays istigamat verir.

Dinloyib-anlama gavrayisina vo onun imitasiyasina akustik yanasmada diqqot
yetirilir. Bu yanagmada saSin monimsonilmosi nitq axini, nitq modellori Vo

strukturu vasitasi ilo hoyata kegirilir [1, 394].

Diferensial yanasmada iso dinloyib-anlama bacariglarinin formalasdirilmasi
lictin miixtolif analizatorlardan istifado olunur. Diferensial yanagsmada da akustik
yanasmada oldugu kimi miiallimin didaktik nitgino osaslanaraq adekvat nitq

bacariqlar1 formalasdirilir.

Bir ¢ox metodistlor torafindon tosdiq edilmisdir ki, xarici dilin 6yradilmasinds
Vo nitq foaliyyotinin formalagmasinda dinloyib-anlama bacariglarinin xiisusi
ohomiyyato sahib olmasina baxmayaraq, dil 6yrononlorin garsilagdigi ¢atinliklor
dinloyib-anlama proseslori ilo do olagoalidir. Nitq foaliyyotinin novleri arasinda

zoncirvari alagenin olmasina baxmayaraq, todris prosesinds praktiki monada bunlar
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nazoro almmur. Istonilon xarici dilo yiyalonmok {iciin homin dildo danisiq

bacariglar1 dinloyib-anlama bacariqlari stizgocindon kegmolidir.

Yuxarida sadalanan nozoriyys Vo yanagmalara asason belo bir natico ¢gixarmaq
olar ki, dinlayib-anlama bacariglarinin inkisaf etdirilmasinds fizioloji, psixoloji va

individual olmaqla miixtalif amillor rol oynayir.
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1.2. Talabalarda dinlayib-anlama bacariglarimn formalasdirilmasinin

psixoloji va didaktik asaslari

Dilsiinasligin bir sahasi olan psixolingvistika psixoloji mexanizmlor asasinda
nitq prosesini oyronir. Yeni bir saho olan psixolinqvistika nitq foaliyyati kimi dil

kodlar1 vasitasi ilo informasiyalarin gqobulu vo Gtiiriilme prosesini arasdirir.

Sifahi nitqin gobulunun psixoloji osas1 gobuletms prosesindan, insan
torofindon dil vahidlorinin saslor soklindo taninmasindan vo onlarin monalarinin
anlanilmasindan ibaratdir. Dinloyib-anlama prosesi isa psixoloji cohotdon ¢ox
miirokkob struktura malikdir. Dinloyib-anlama prosesini horokoto gotiron osas

vasita hor hansi bir sifahi nitqden 6ziine lazim olan informasiyan1 aldo etmokdir.

Dinlayib-anlama - esidilon nitgin gobul edilorok basa diisiilmoasi olmagla
yanagi 0z- Ozliiylinda fikri vo mimik foaliyyati oks etdirir. Bu vardisina yiyalonmok

inkisaf etdirici, tarbiyavi va elmi mogsadlori hoyata kegirmok {i¢iin imkan yaradir.

Dinlayib-anlamanin iki torafi mévcuddur: hissi vo moantigi. Baxmayaraq Ki,
keyfiyyotco forqli movqgelordo olmalarmma baxmayaraq, bu proseslor qirillmaz

vahdotdo foaliyyat gostarir.

Nitqin qavranilmasi dinlayib-anlamanin mexanizmlar sistemindoa birinci
komponentdir. A. R. Lurinin hesab edirdi ki, basqa dili bilmayan saxs dili nainki
basa diismiir, hom da onu esitmir [30]. Qavramanin inkisaf etdirilmasi, qavramanin
operativ vahidinin ¢oxalmasi hesabina gedir. Dinlayib-anlama prosesinin
miivoffoqiyyatli olmasi bu vahidin boyiikliyiindon asilidir. Nitq no godor iri
bloklarla gqavranilarsa, nitqdo olan informasiyalarin yenidon islanmasi bir o godar
ugurlu alinar. Nitq moasq zamani 6nca sozlorlo hissa-hisss qavranilir. Homginin nitq

torkib hissolorinin ayrilmayan vahidi (mosalon fraza) kimi do qavranila bilar.
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Beynin yiiksok tohlil va torkib formasi qavramadir. Tahlil etmadon monali
qavrama miimkiin deyil. Tanis olmayan ocnobi dilin aramsiz sos axini kimi
qavranilmasi buna niimuna ola bilor. Nitgin monali qavranila bilmasi, yaxud onun
anlasilmasi {i¢lin nitqi ayri-ayr1 hissalors, frazalara, ifadsloro ayirmaq lazimdir.
Homg¢inin nitqin gavranilmasi prosesindo eyni zamanda torkib do bas verir va
bunun naticasinda biz fargli saslori yox, xiisusi mona dasiyan ctimlalori, sozlari
qavrayiriq. Bu proses zamani bas beynin qabiq maddasinds miivaqqati sinir
olagolorinin  yaranmasi bas verir. Dinloyib-anlama prosesinin dyradilma
metodikasinda gavrama mexanizminin foalliq dorocCosi xiisusi olaraq nozoro
alinmalidir. Qavrama miirokkob idrak prosesidir. Onun torkibinds duygularla
yanagli insanin keg¢mis tocriibasi do rol oynayir. Nitq, tofokkiir, irado vo s. kimi
idrak proseslori gavrama ilo iizvi suratdo baglidir. Qavrama insanin meylindon,
maragindan, diinyagoriisiindon, emosional voziyystindon, yonoaligsindon asilidir. Bu
sobabdon do dinlayib-anlama zamani talobonin bu vaziyyatlorinin tonzimlonmasi

Vo idara olunmasinin metodiki shamiyyati boyiikdiir.

Miiayyan olunmusdur ki, gavrama prosesinin baslamasindan 6nca nitgq duyulan
kimi artikulyasiya orqanlari minimal foalliq gostorirlor. Bunun sayasindo
dinloyonin siiurunda oyadilan miioyyan modellor no esidilocoyini 6ncadan
artikulyasiya etmoys imkan verir. Esitmo ilo daxil olan signallarin bizim
yaddasimizda movcud olan modellarlo fasilesiz tutusdurulub miiqayisa olunmasi

iki formada bas verir [2, 346]:

a) gavramanin miiqayisa olunan vahidi kasildikdon sonra tutusdurma;
b) oncadon koklomo sayasinds oyandirilmis modellarlo tutusdurma. Aydindir

ki, dinlayib-anlama prosesi ikinci halda daha effektli olur.
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Miigayiso etmonin insanin kohno tocriibasi, emosiyalari vo hisslori ilo six baglh
olmast da nazaro alinmalidir. Esidon kasin tocriibasi dedikds esitmo qavramasinin
Vo nitqin anlanilmasinin asasinin tagkil edan haraki hiss etma va esitmo izlori basa
diisiiliir. Tutusdurma-tanima mexanizmi esitmonin izlori godoarincoe foal oldugda

xabarin gavranilmasi zamani dir¢alir vo dork edilmis taninma bas verir.

Olbatto ki, dinloyanin beynindo miioyyan frazalar dostinin saxlanilmasini
diistinmok diizgiin deyil vo praktiki olaraq bu miimkiinsiizdiir. Tanima prosesi
tutusdurma zamani yaddasda saxlanilanla esidilonin tamamilo tist-listo diismosi
hesabma yox, miioyyan invariantlar ssasinda bas verir. Metodiki olaraq qeyd
etmok lazimdir ki, bu ciir invariant alamotlor kéhna niimunada gavranilmislarin

osasinda abstraktlasdirilir [30].

Ingilis dili tadrisinin keyfiyyatinin artirilmasi va dinlayib-anlama bacariqlarmin
formalasdirilmas: moagsadi ilo talobalorin motivasiya vo stimullagdirilmasi vacib
mosaladir. ingilis dili dorslorinda dinlayib-anlama bacariglarinin formalasdiriimas:
moqsadina ¢atmaq auditoriyada tolobolorin foal istirakindan, tosobbiiskarligindan,
pedagoqun ustaligindan vo istifado etdiyi texnoloji metod vo avadanliglardan
asihidir. Miiasir tatbiqi tolim-tadris texnologiyalari talabalorin old etdiklori bilik vo

bacariglarin formalasdirilmasinin stimullasdirilmasina xidmat edir.

Tohsildo motivasiya vo stimullagdirma tolobalorin bacariq, zoruri informasiya
Vo ya molumatlarin axtarisim miivaffoqiyyatlo yerino yetirmok, real voziyyoatdo
qazanilmig biliklori vo bacariqlar1 totbiq etmok, tosirli miivafiq dil sahosindo
foaliyyot gostormok, lazim olan molumati sarbast islomak, tohlil etmok vo
giymoatlondirmok, olds edilmis biliklori praktikada totbiq etmok, biliklori miistoqil
oldo etmoys soy gostormok vo s. hesab olunur [12, 36]. Miiasir tadris

texnologiyalarma goro, miiallim xarici dil darslarinda toaloboalorin foaliyyatini
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stimullagdirmaq mogsadi ilo auditoriyanin biitiin iizvlorinin maraqglarint tomin
etmoys c¢alismalidir. Miiollimin stimullagdirma vo motivasiya metodlarindan
istifado etmoklo, hor bir talobo 6z potensial qabiliyystinin miistoqil olaraq
probleminin hoallina, 06z bilik vo bacariglarinin reallagdirilmasinin  hoyata
kegmosindo nail olur. Miiasir pedaqoji texnologiyaya goro, potensial giiciindon
asil1 olmayaraq har bir talobs 6z bilik va bacariglarindan maksimum istifada etmak

soraiti yaradilmalidir.

Eyni zamanda miollim, pedagoq tolobalora dil doarslorinda biliklorin  va

molumatlarin miistaqil aldo olunmasini 6yratmalidir.

Qeyd etdiyimiz kimi tolim texnologiyasinin asas moqsadi talobalorin yeni tolim
bacariqlarina, bacariglarin formalasmasi konsepsiyasina, tofokkiiriin daha yaxst va
somoroli istifadesina motivasiya etmokdir. ingilis dili dorsini optimallasdirma,
intensivlosdirmo, maraqli etmok, stimullasdirma, moantiqi, tonqidi, yaradici
tofokkiir, tolobo miistaqilliyi magsadila verilon biliyin mazmununu 6tiirmak ii¢iin
miixtolif metodlardan, miihitlordon vo debatlardan vo diskussiyalardan, ogli
hiicumdan vo s. kimi bir sira metodlardan, didaktik oyunlardan vo basqa kreativ

vasitoalordon istifads tolimin stimullasdirilmasi vo motivasiyasi ila sortlonir.

Umumiyyotlo, motivasiya vo stimullasdirilma todrisin effektliyini artirir.
Tohsilin effektliyi vo keyfiyyati iso tolim-todris prosesindo bas veron pedaqoji
texnologiyalarin istifadesindon asli olan masaladir. Talimin stimullasdirilmasi vo
motivasiya olunmasi tadrisin vo tolimin somorali, foal vo kreativ formada hoyata
kegirilmasi mogsadi ilo onlart miixtalif név pedaqoji priyomlarla tomin edilmasinin
fonunda bas vermolidir. Digor bacariqlarin tokmillogdirilmosi tigiin istifado
olundugu kimi dinloyib-anlama bacariglarinin  formalasdirilmasinda da stimul

motivasiyadan istifado olunmalidir.
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Tolobolordo miiollimlor ¢ox vaxt osas foaliyyatlorini  tolobalorin  dil
biliklorina yiyalonmolori istigamatinds yonaldir vo tolobalorin nitq soristasi
diqgetdon konarda qalir. Bir ¢ox hallarda dili darslerinds dil dasiyicilar ils real
kommunikasiya imkanlarina sorait olmamasi kimi meyarlar talobalords tinsiyyot
hoyacani, danigsmaq kompleksinin yaranmasina sobab olur. Real kommunikasiya
qgorxusunun yaratdigi tosir haqqinda danisarkon daha bir cahato do fikir vermok
lazimdir. Talobalorin yasadigi qorxu hissi miisbat vo monfi tesiro do malikdir.
Miisbat tosir  talobolorinin  dilinin dyranilmasi zamani ciddi cohd gostormasindo,
verilmis tapsiriqlart yerino yetirmok iiglin ¢ox vaxt sorf etmoklo tolimdo
iralilomasinda oks olunur. Bels oldugu halda qorxu talobolori daha ciddi ¢alismaga
sovq edir vo Qoriba do olsa stimullasdirict tosiro malik olur. Toloba gorxur va
bunun {igiin daha ¢ox ¢alisir, getdikco miivaffagiyyat qazanir, 6z bacarigina inami
giiclonir, getdikco qorxu hissi inam hissi ilo oavozlonir. Dinlayib-anlama
bacariglarinin ~ formalasdirilmasinda talobonin fordi-psixoloji xiisusiyyatlori vo
eyni zamanda misllimin dogru yanasmasi halledici rol oynaya bilor. Qorxunun
monfi tosiri isa  tolobanin ruhdan diismasinds, qrup yoldaslarinin yaninda 6ziinii
inamsiz hiss etmoasinds vo getdikco tolimdon geri qalmasinda ifads olunur. Real
tolim miihitinda bas veran bu ciir hallarin garsisini almaq tigiin kommunikativ talim
somoarali yollar toklif edir. Tolobolordo miiallimin sobirli, dostyana miinasibati,
tolim materiallarindan istifadados fordi xiisusiyyatlorin do nozars almasi, tolobalordo
motivasiyanin artirilmasi va S. yollar tadricon qorxu hissini aradan galdirmaga va
hor bir telobain kommunikasiya prosesino aktiv istirak¢r qisminda calb etmoaya

imkan verir.

Tolobalords digar bir psixoloji faktoru da noazerdon gagirmaq olmaz.
Dinlayib- anlama bacariqlarinin kommunikativ yoniimlii todrisi zamani taloba hiss

edondo ki, miiallim onun nitgini, onun nitq inkisafin1 izlomok {i¢iin deyil, sadaco
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formal olamatlori asas gotiirmoklo giymotlondirmok ii¢lin dinlayir, onda
demotivasiya olur. Bu ciir hallarin garsisin1 almaq {i¢iin xarici dillarin tadrisindo
kommunikativ yanasma talobao-miiallim ciitliiyiindon ¢ox, taloba-talabo, talobo-
qrup miinasibatlarini shamiyyatli hesab edir. Qrup yoldaslar1 ilo dialog qurarkan
tolobalor monfi giymotlondirmodon qaynaqlanan qorxu hissini kegirmirlar vo
davamli olaraq danisaraq onlarda dinlayib-anlama bacariqlart formalasir.
Kommunikativ yanagsmanin 6zlarinin asas is tislubu kimi gobul edon miiallimlor
giymatlondirmanin metodiki moanasini diizgiin sokilds basa diismali va onu effektiv
hoyata kecirmoklo tolobalords olan inamsizliq hisslorini zamanla azaltmali,

dinlayib-anlama bacariqlarini talobalards inkisaf etdirmalidirlor [25,122].

Dinlonilon  moatnin  monimsanilmasi  dinloyib-anlama zamani  nitq
organlarinin gabaqcadan koklonmosi halidir ki, bu, beyindo hansisa modelin
oyanmasina sabab olur. Belo kokloanma antisipasiya mexanizminin foaliyyati tigiin
osasdir vo antisipasiya nitgin struktur, mozmunu torofidir. Ancaq tanima halo
anlama demok deyil vo buna, artig, aktual dorketmo soviyyasindo foaliyyot
gOstoron montiqi anlamanin mexanizmi gotirib ¢ixarir. Beynin analitik-sintetik
foaliyyati insanin digor gabiliyystlorinin komokliyi ilo anlama funksiyasini hoyata
kecirir. Cox miirokkab bir dil prosesi olan anlama halo dorindon 6yronilmomisdir
Vo agor anlamanin tokmillosdirilmasi xarici dil tadris edon miiallimdan asilidirsa,

biitiin digar mexanizmlorin formalasdirilimasi onun birbasa vazifasidir.

Eksperimentlor asasinda miiayyon olunmusdur ki, ana dilinds nitgin normal
tempi dogigods toxminon ii¢ yliz iyirmi heca, xarici dilds iSs iki yiiz olli hecadir.
Saslarin va sozlarin gobul edilmasinda qisamiiddstli yaddas boyiik rol oynayir. Bu
sOzlori biitov birlasdirma soklinda saslondirilib, monas1  tolobs aydin olana kimi

yadda saxlamaq lazim galir. Sonra isa unutma mexanizmi iso diisiir, biitiin sozlorin
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yaddasda saxlanmasi sonra golon molumatin qobulu prosesinds garisiqliq yarada

bilor.

Psixoloji mévqgedan xarici dilda dinlayib-anlamanin bir ¢ox ¢atinliklori var

Vo bunlar miixtalif sopkilidirlor:

1) Oncoliklo geyd etmok lazimdir ki, bu cotinliklor dilin formaca
qavranilmasit prosesi ilo baghdirlar. Yoni ki, miisahido edilmis aktiv
konstruksiyalar aktivliordon daha asan qavranilir. Nitqin struktur torofi stiurlu
qavranilmalidir ki, montigi anlama prosesi sorbast isloya bilsin. Bu sabobdon do

forma vo struktur antisipasiyasina xiisusi digqat verilmoalidir.
2) Mazmunca gavrama ila bagli ¢atinliklor daha miirokkabdir:

a) faktlarin 6ziinlin (harada, kim torofindon vo s.) anlanmasi, yani predmet

torkibli anlama;

b) ifadonin montiginin, hadisalor  arasindaki olagalorin  (niys, no

ticlin)anlanmast;
C) harokatlorin bildirdiyi imumi ideya vo motivlarin anlanmasi.

Psixologlar tosdiq edirlor ki, miiayyan mogsadli istigamot malumatin
qavranilmasi doroacasini artira bilor. Bu, yaddasimizin segmo qabiliyyatino malik
olmasi ils izah olunur. Esitmo Vo yadda saxlama prosesi magsadin istigamatlonmoa

xarakterindan asili ola bilar.

Xarici dildo esidilon nitqi anlamaqda insan miixtolif monalarda maraqli ola
bilor. O, mixtalif mogsadlor {i¢iin dinlomoak istoyir vo bunlar da motivi miioyyan

edir:

e miixtalif biliklarin manimsanilmasi tigiin;
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e 7z0vq almaq vo aylonco mogsadils;
e cavab vermok maqsadils;
e Mozmunu anlamagq li¢iin;

e fikri inkisaf etdirmok vo ya 6z yanagmasini bildirmak iigiin.

3) Nitqin qavrama soraiti ilo alagsli ¢atinliklor arasinda nitqin tempi, intonasiya

Vo audio yazilar1 sadalamagq olar.

Audio yazilara asason psixologlar miiayyan ediblar ki, molumatin islanmasinin
osas detali qisamiiddstli yaddasdir ki, onun hocmi toxminon yeddi sozlo
mohdudlasir. Lakin real vaziyystdo oksor fordlordo qisamiiddotli yaddas daha da
kigilorok bes s6zo barabor olur. Bu sabobdon do diktordan sonra nitq materiallari
tokrarlanarkon ciimlo vo ya frazanin uzunlugu bes s6zdon artiq olmamalidir. Bunu
da xatirlatmaq lazimdir ki, iyirmi vo ya otuz dogigo intervalla vo iki dofo

tokrarlayaraq materiali daha yaxs1 yadda saxlamaq olar [29].

Mexaniki nitgin gavranilmasi homsohbatin goériinmomasi baximindan gatinlik
toradir. Clinki material mexaniki vasitolorlo dinlonildikdo tempi longitmok deyilon
fikri basqa sokildo ifado etmok, intonasiyani biitovliikklo qavramaq ya da ifadali

jestlar islatmoak olmur.

Nitqin diizglin gavranilmasinda homginin tempin do rolu vardir. Nitqdo
obyektiv sokildo verilmis temp dinloyib-anlamanin doqiqliyini vo siiratini toyin
edir. Yuxarida sadalanan amillorin gavranilmasina nitqin tempi ¢ox tosir edir.
Dinloyan soxs 6ziino uygun tempi segmok imkanma malik deyil, lakin nitqi dikto
edon kos tempi 0zii moyyonlosdirir. Buna goro do dinloyici danisanin tempino
uygunlagmalidir vo bu asanligla amoalo golmir. Toqdim olunan nitgin tempi
dinloyan soxsin dinloyib-anlama gabiliyystine uygun olarsa, onda moalumatin

qavranilmasi miimkiin olacaq. Temp na ¢ox yavas, no do siiratli olmalidir. S6z va
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ifadolor arasinda mona olagalori zoaif oldugu iiclin deyilmis birinci s6zlo novbati
sOziin arasinda vaxt intervali boyiik oldugda ovvolki s6z yaddasda qalma tasirini
itirir vo zaman unutma prosesi bas verir. Bu uygunsuzluq na goadar ¢ox olarsa,
molumatin qavranilmasi doracasi do 0 godor azalacaq. Dinlayib-anlama prosesinda
temp ona goro boyiikk ohomiyysto malikdir ki, oxuma prosesinds oldugu kimi
matnin avvalina donmays Va frazalart yenidon diisiinmoys imkan olmur. Buna gora
do metodikada tolimi nitqin hansi tempi ilo baslamaq mdévzusunda miibahisalor
olur. Passov kimi bir ¢oxlar1 normal tempin totbiq olunmasi fikrindadirlor. Lazim

olan vaziyyatlords tempi miivagqgati olarag langitmoak olar.

N. I. Qez qeyd edir ki, nitqin siini surotda longidilmasi intonasiyan1 tohrif edir,
reaksiyanin dagigliyine mane olur vo molumatin miivaffoqiyyatli gobulu {igiin

ohamiyyatli olan digqgati zaifladir [16, s.61].

Miivafig tempin qurulmasi bir ¢ox faktorlardan asilidir. Hor seydon Onco
tolobanin fordi xiisusiyyatlorini, psixoloji-emosional vaziyyatini noazoro alaraq
tempin siirotini miioyyan etmok olar. Dinloyib-anlama bacarigr tokmillosdikco
nitgin tempini do artirmaq lazimdir. Bu, homginin pauzalarin qisaldilmasi hesabina
hoyata kegirilmalidir. Odur ki, taloboloro dinloyib-anlama bacariglarini asilayan
zaman onlar1 real nitq tempino alisdirmaq TUg¢iin ilk Onco tempin siiratini

tonzimlomoak lazimdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, dil isaralorinin forglondirici funksiyasi, dinlayib-
anlama prosesi U¢iin vacib sos obrazlar1 soklindo beyindo formalasmisdir.
Linqvistik isaro obrazlarinin biitov kompleksi xarici miihit obrazlari vo onlara

uygun tasavviirlarlo baghdir.

Unsiyyat vasitosi kimi xarici dilin todrisi ocnobi dildo nitqin hazirlanmasi vo

qavranilmasiin 6yradilmasini nozards tutur.
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Todris praktikast vo metodiki todqigatlar da gostorir ki, dil bacariginin
formalasdirilib inkisaf etdirilmasi dil haqqinda biliklora yiyslonmokdon daha
cotindir. Belo ¢otin masalonin miivaffoqiyyatlo holl olunmasi asagida sadalanan

faktorlarla six alagodardir:

— linsiyyat prosesinin xiisusiyyatlori vo psixofiziologiyasinin agilmasi,
— nitqin yaranmasinin vo qavranilmasimnin daxili ganunauygunluglarinin

Oyranilmasi.

Nitgin bir-biri ilo six qarsilighh olagodo olan gqavranilma vo Yyaranma
proseslorinin diametral oks proses olmasi elmi molumatlarla miioyyon olunmusdur
[32]. Belo ki, oxuma va dinloayib-anlamanin asasinda dil materiallarinin taninmasi,
yazma Vo danismanin asasinda isa fikrin dil vasitalori ilo formalasdirilmasi durur.
Yoni dilin monimsanilmasi lingvistik isaralorin amoalo gotirmo vo forglondirici

funksiyalarina istinad edir.

Dinlayib-anlama bacariqlarina psixoloji aspektdon yanasdiqda xarici vo daxili
nitq do rol oynayir. Lakin xarici vo daxili nitg mahiyyatca bir-birindon forglanirlor.
Nitqin tortibatinda 6z fikirlarini verdikds, fikirlasdikda insan daxili nitqdan istifado
edir. Digor sozlo daxili nitgdo miioyyan mogsad meydana ¢ixir, tofokkiir corayan
edir, horakatlor planlasdirilir. Daxili nitqin osas xiisusiyyati odur ki, onun taloffiiz
edilmayoan nitq olmasina baxmayaraq daxili nitq qrammatik, stilistik vo hotta
spesifik nitq texnikasina malikdir. Daxili nitq konspekt vo basliglar soklinds
qurulur, yoni qisa vo ayriliqda islonon ifadslordon ibarat olur. Bu ifadslor fikrin

osasini togkil edir.

Daxili nitqdo nitqin anlagilmast zamani 6z-6ziino danigma mexanizmi do
faaliyyatda olur. Malumdur ki, esitmanin gabulu haraki-nitq analizatorunun istiraki

olmadan geyri-miimkiindiir. Anlama effekti iso esidilon nitqin tokrarlanmasindan,
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kinestetik yaradilmasindan asilidir. Bu ona dalalst edir ki, dinloyon esitdiklarinin

hamisini tam monasi ilo 6z-6zlina danisir.

Daxili nitq xarici nitqin asasinda yaranir vo xarici nitqin interporizasiyasi ilo
bagli olur. Ancaq belo ¢evrilmo, ya da kegid miioyyon ¢atinliklorlo olagodar olur.
Daxili nitqdo har hansi bir fikir insanin 6ziino aid olur, amma onu digarlaring
catdiranda catinliklor yaranir. Demoali daxili nitqdo soxsin 6zii ili¢iin aydin olan
fikirlori xarici nitqde diizgiin ardicilligda ifado etmok homigo miimkiin olmur.
Ciinki fikrin insana aydin olan torafi ilo bagqasi ili¢iin aydin olan torofi arasinda

mithiim farqlor var.

Xarici nitq esidilan, taloffiiz edilon vo basqalari ils linsiyyats yonalmis nitqdir.
Sifahi nitq xarici dilin bir novii olmaqla esidilorok qgavranilan, basa diisiilan,
toloffiiz edilon nitqdir. Danisan adamlar sifahi nitq zamani bilavasito bir-birini
esidirlor, goriirlor. Danisan soxsin iizii, badoninin ifadali harakatlori, sas ahangi
nitgo baslodiyi monfi vo miisbot miinasibatlorin anlagilmasina yardim gostorir.
Sifahi nitqds ifadali harokatlorin, badon dilinin istiraki va sasin ahangi ilo eyni s6z

forgli mona verib, miixtalif basa diisiilo bilar.

Xarici nitqin genetik tokmillogsmasi, meydana galmasi daxili nitqi qabaglayair.
Xarici nitqin &yronilmasi, monimsonilmasi onun xarici nitqdon daxili nitgo
kegmosi ilo gedir. Yoni nitqin interioziasiyasi reallagir. Oxuma vo danigma zamani
daxili nitgdon xarici nitge kegmo prosesi bas verir vo bu nitqin eksterioziyasi
adlanir. Demali dinloyib- anlama prosesi zamani nitqin interioziyasiyasi bas verir

[26, 5.93].

Dinlayib-anlamanin digor bir {insiirii yaddasdir. Mahz ayri-ayr1 nitq pargalarini

yaddasda saxlamaq anlama prosesini tomin edir.
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Dinloyib-anlama bacariqlarinda esidilonlorin yaddasda galmasi homginin
gobuletmonin sartlorindon asilidir. Homginin dinloyib-anlama prosesi qisamiiddatli,

uzunmiiddatli va operativ olmaqla yaddasin ii¢ novii ilo six baglidir.

Nitg molumatinin tempi dinloyib-anlamanin doagigliyini vo anlamanin siiratini
miioyyon edir. Nitqin imumi tempi bir dogiqe orzinda gobul edilon hecalarin sayini
va nitq fasilalorinin miqdarini 6ziinde comlosdirir. Nitq tempi homg¢inin moalumatin
vacibliyindon asilidir. Yoni ki, shomiyyoti az olan molumat dinlayiciys yiiksok
templa, shomiyyati ¢cox olan malumat iss yavas templa dinlayiciys ¢atdirilir. Temp
asason bir dogiqodo olan sozlorin ya da hecalarin say1 ilo Slgiiliir. Tacriibalor
gostarmisdir ki, dinlayib-anlama molumatin saslonmo miiddstindon g¢ox asilidir.
Eyni bir matnin tokrar soslondirilmosi molumatin monasini yaxsi yadda saxlamaga
komok edir. Lakin danisan fikrini tokrar edorkon onun formasini oldugu kimi

saxlamir. Yoni ki, ikinci halda 6z fikrini bagqa yolla izah edir.

Belo naticoys golmok olar ki, qavrama, tanima vo anlama psixoloji baximdan
dinlayib-anlama prosesinin  mexanizmina daxildir. Dinloyib-anlama ali tshsil

pillasinin asag1 marhalolorindon baslayaraq boylik shamiyyat kasb etmoalidir.

Dinlayib-anlama bacarig1 tolobalora saslondirilon nitgs digqgoatlo qulag asmagq,
onun monasini basa diismok kimi vardis vo bacariglart dyratmoklo talobalords
nainki ocnoabi dildo, ham dos ana dilindo molumatlara qulag asmag modaniyyatini

asilayir.

“Tolobalors dinloyib-anlama vordis vo bacariqlarini 6yratmok iigiin onlara nayi
Oyratmok lazimdir?” sualina cavab vermok tgiin todrisin torkibino daxil olan

komponentlori nazordon kegirok:

1) Linqvistik komponent — yani dil va nitq materiali. Dil materialina fonemlar,

morfemlor, sézlor, frazeoloji birlosmalar, qisa vo uzun matnlori 6ziinds birlogdiran
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dilin miixtalif soviyyslori aiddir. Dil todris edon miiollim talobolora soslori
forglondirmoyi, forqi esitmoyi, masalon: [oe] va [e], [S] Vo [z] kimi qisa va uzun
soslori, saslorin  komiyyat vo keyfiyyst xiisusiyyatlorini, ritmi, vurgunu,
intonasiyani vo onlarin mona forglondirici funksiyasimi dyradir. Odur ki, anlama
gabiliyyatinin inkisaf etdirilmasinds dil vahidlori miihiim rol oynayir. Nitq
vahidlorinin kdmayi ilo talobalorin anlama qabiliyyatini yoxlamaq olar. ©Ogor
tolobo ona iinvanlanmis suala (How old are you? Where do you live? What are you

busy with?) dogru cavab verso, demali, suali dogru basa diismiisdiir.

Talabolor dinlayib-anlama vordis va bacariglarinin tokmillogdirilmasi prosesini
sOzlori miixtalif strukturlarda islotmak yolu ilo hoyata kegirirlor. Anlama
gabiliyyatinin yoxlanilmasi tolobonin uygun ogyani gdstormosi, miivafiq monani
dark etmasi vo ya qisa cavab vermasi Yyolu ilo hayata kegirilir. Belalika, tolobalor
miixtolif strukturlar1 (tosdigedici, sual verici, inkar edici va s.) dinlayib-anlama

gabiliyyatinoa nail olurlar [25, 106]

2) Psixoloji komponent — xarici dildo nitqin gobulunu vo anlamani bacariq
soviyyasina ¢atdirmaqdir. Dinloyib-anlama bacarigina malik olmanin on osas
sartlorindan biri talobalorin diggstinin onlarin esitmok istadiklori molumat tizarindo
comlogdirilmasidir. Diggetin yaymnmasi monanin itmasina sabob olur. Talobalords
molumati gobul etmok, anlamag vo ona uygun olaraq foaliyyat gostormok Kimi
gabiliyyatlori tokmillasdirmok g¢ox vacibdir. Dinlayib-anlama prosesinds yaddas
boyiik rol oynayir. Talobalor 6nca s6zii, sonra s6z birlosmasini, daha sonra ciimloni
Vo bir ne¢o ciimloni yadda saxlamagi dyranirlor. Dinlayib-anlamada osas bacariq
gobul edilon molumatin monasin1 dork etmok, asas molumati ikinci daracali

molumatdan ayira bilmok bacarigidir [29].
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3) Metodoloji komponent — vyoni toloboloro xarici dildo sifahi formada
gobuletmanin metodlarint 6yratmok. Talobalars izah edilir ki, xarici dildo deyilon
motna digqgetlo qulaq asmaq lazimdir. Homg¢inin onlar miiallimin harakatloaring,

mimikalarina da digqat yetirmoalidirlor.

Miisahido Vo tocriiba gostarir Ki, tolobalorin ingilis dilinda nitgi dinlomak va
onu anlamaga c¢alismaq qabiliyyati onlarda hom do dinlomo modaniyyatini tarbiys
edir. Dinlayib-anlama bacarigina boyiik yer verildiyi todrisin asagi morhalasinda
dinlomo bacarig1r boyiik shomiyyat kasb edir. Bir ¢ox hallarda todris prosesinda
kommunikativ tolim iisullarina kifayat qodor digqet yetirilmir, todris edilon dilda
fikir miibadilasi, diskussiya va rollu oyunlara yer verilmir [2, 345]. Ona gors do
miiallimlorin bir vazifasi do tolabalords miiallimos, yoldaslarina qulaq asmaq, qabul
etdiyi sasloarin monasini basa diismak ti¢iin vordis vo bacariglar yaratmaq, inkisaf

etdirmokdir.

Indi iso dinloyib-anlamanin todrisi texnologiyasini, neca oyrotmak, hansi

qaydalari, metodlar istifado etmok, prosesin taskili va s.-ni nazardon kegirak.

Dinlayib-anlama vardis vo bacariqlarina yiyalonan zaman tolobalor bir ¢ox
catinliklorloa rastlasirlar. Onlar oxsar saslor olan s6zlari dinlomokls farglondirmokda
cotinlik ¢okirlor. 1.S.Komman vo M.V.Lyaxvitski dinloyib-anlama bacariglarinmn
monimsanilmasinds yaranan ¢atinliklori aradan qaldirmaq tigiin iki ciir ¢alisma

novi toklif edir [8, 2]:
1. dil materialinin formasini anlamaq bacarigini inkisaf etdiron calismalar;
2. dil materialinin monasini anlamaq bacarigini inkisaf etdiron ¢alismalar.

Birinci kateqoriyada olan calismalar tolobalora dilin leksik, grammatik vo

fonetik formalarini farglondirmaya komok edir.
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Penni Urun fikrinca tapsiriglara osason dinloyib-anlama
bacariglarinin tokmillosdirilmasi iiglin asagidaki moagamlar gozlonilmalidir [22,
101]:

e dogiq boyan edilmis (toloffiiz edilmis) nitq
e yazili moatnlorin ucadan oxunmasi

e audial motnlor

e yazilmis suallara cavab vermok

e Tolobolordon matnda verilon har seyi basa diismayi talob etmok.

Homg¢inin Penni Ur dinlayib-anlama bacariqlariin tokmillosdirilmoasi iigiin
istifado oluna bilacak calismalarin shata etmali oldugu meyarlar iki istigamatdo
boliir [22, 106]:

1. Dinloams {igiin nazords tutulmus c¢alismalar tolobalori real hoyatda rastlasa

bilacoklari vaziyyatlors hazirlamalidir;

2. Yerino yetirilocok ¢alismalar dors otaginda totbiq oluna bilacok soviyyada

olmalidir.

Bir ¢ox metodistlorin fikrinco, dioloji motnlor daha Qoliz anlasildigr {igiin

talobalorda monoloji matnlars daha ¢ox istiinliikk vermoak lazimdar.

Matnin toqdim olunma sortlori kimi amillor dinlayib-anlama {igiin ¢atinlik
torado bilor. Bu baximdan metodistlorin yanagmalar1 bir-biri ilo tst-iisto diismiir.
Metodistlorin bir qismi toadris prosesinin ilk morhalalorindon normal tempi
gotlirmayi, digorlori iso Onco yavas templo baslayib, sonra onu tadricon normal
tempo godor qaldirmagi moslohot goriirlor. Dinloyib-anlama iig¢lin  matnin
saslondirilmo miiddati vo miqdar1 da ¢atinlik térada bilar. Talobalora matni bir dofa

saslondirmokls anlamaq kimi bacariqlart manimsatmok lazimdir.
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Lakin har dil 6yronan motni bir dofo saslondirmokls basa diisa bilmir. ©gar
ikinci dofo do tolobolor motni basa diismozss, demoali miallim matni

saslondirmozdan avval ¢atinliklori nozors alib, onlar1 aradan galdirmayib.

Tolobolordon baslayaraq tolobalordo noinki canli, ham do lent yazilarinda
verilmis nitqi basa diismok vardis vo bacariglarimi inkisaf etdirmoak lazimdir.
Dinlayib- anlama bacariglarinin yaradilmasi vo inkisaf etdirilmasi prosesi todris
prosesinin ilk morhalasindon baglayaraq son morhaloya kimi davam etdirilmalidir
[3, 36].

Birinci dorsdon etibaron miallim doarsi ingilis dilindo aparmaga cohd etmali,

bunun tgiin ingilis dilindon imkan daxilinda ¢ox istifads etmoalidir.

Buradan miiallimin nitginin talabalor torafindon basa diisiilmasi {i¢iin no etmali
oldugu suali meydana ¢ixir. Miiallim, hom dors prosesine, hom do giindoalik hoyata
aid olan bozi ifadalori normal templo deyarok vo homginin sozlorini harakatlorlo
gostorarak anlamani asanlasdirir. Tolobalarin bu ifads vo birlosmolari neco basa
diisdiiklorini yoxlamaq i¢lin onlara bu birogmoalori torciimo etdirmok do olar.

Miiallimin nitgi salis, daqiq Vo emosional olmalidir.
Miiallim dili todris edarkon asagidaki hallarda ingilis dilindan istifads etmolidir:

1) Talabaloras talim veran zaman;

2) yeni dil materialin1 tagdim edoarkan;

3) Talabalarin anlama gabiliyyatini yoxlayarkan;

4) togdim olunmus dars materialint méhkomlondirdikds;

5) Tolobolorin  miizakira edilmis dil materialint monimsamo doaracasini

yoxlayarkan.
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Dinlayib-anlama tolobalari yeni materialla tanis etmoyin asas vasitosidir. Yoni
dinloyib-anlama bacariqlarinin inkisaf etdirilmosi tolim zamani bir vasito Kimi

boyiik shamiyyat kasb edir.

Dinlayib-anlama prosesindo daxili nitg mexanizminin do rolu bdoyiikdiir.
Dinloyici gobul etdiyi materiali hom do daxilon tokrar edir. E. 1. Passovun fikrinco

miiallim talobalors asagidakilar: 6yratmalidir [20, 78]:

1) s6zii, soz birlosmasini Vo qrammatik qurulusu qulaq asmagqla bir-birindon
ayirmag;

2) dinlomak va sintaktik quruluslara fikir vermoak;

3) dinlayib-anlama yaddasini tokmillagsdirmak;

4) lento yazilan nitqi anlamagq;

5) qisa miiddatds deyilanlorin manasini anlamag;

6) normal tempdas olan nitqi basa diismoak;

7) malum olmayan materialin imumi mazmununu basa diismok;

8) miixtalif tiplordo matnlari basa diismoak

Dinloyib-anlama bacariginin siirati dinloyicinin esitmo gabiliyyotinin inkisaf
soviyyasindon, maragindan, yaddasindan asili olmaqla borabar, gobuletmani
sortlondiron, nitqin linqvistik xiisusiyyatlorindon vo talobalorin biliklorine uygun
galmasindan asilidir. Dinlayib-anlamanin siirati homginin tolebalorin fordi yas

xiisusiyyatlorindan, onlarin darketmo, dinloma gabiliyyatlorindan va s. do asilidir.

Dinloyib-anlama bacariqlariin tokmillosdirilmosi ii¢iin miivafiq matnlori

secarkon asagidaki toloblor gézlanilmalidir:

1) sec¢ilmis matnlar tarbiyavi shomiyyoats malik olmalidir;
2) dinlayicilorin yas xiisusiyyatlori ilo yanasi onlarin ana dilinda va acnabi

dildo malik olduglar1 nitq tocriibalorine uygun olmalidir;
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3) dinlayicilori maraqlandiran problemlori 6ziinds oks etdirmalidir;

4) moatnlor sado, aydin olub homginin montiqi xarakter dasimalidir;

5) miixtolif nitq formalarini (dioloji, monoloji) 6ziinds birlosdirmalidir.

Dinloma moqgsadi ilo asagida gostorilmis motnlor yuxarida sadalanan

komponentlari 6ziinds birlesdirir:

a) My family is not very large. | have a father, a mother, two siters and a

b)

brother. My father is a worker and my mother is a teacher. My mother
works at school. My sister is a student. My brother is a schoolboy. He is in
the seventh form. We live in a village. We have a very nice garden. After
school I and my brother work in the garden. Our family is very happy.
Every year we go to Florida. We like to go to the beach. My favorite beach
is called Emerson Beach. It is very long, with soft sand and palm trees. It
Is very beautiful. I like to make sandcastles and watch the sailboats go by.
Sometimes there are dolphins and whales in the water! Every morning we
look for shells in the sand. | found fifteen big shells last year. | put them in
a special place in my room. This year | want to learn to surf. It is hard to
surf, but so much fun! My sister is a good surfer. She says that she can
teach me. | hope | can do it!

Smith have one son and one daughter. The son's name is John. The
daughter's name is Sarah. The Smiths live in a house. They have a living
room. They watch TV in the living room. The father cooks food in the
kitchen. They eat in the dining room. The house has two bedrooms. They
sleep in the bedrooms. They keep their clothes in the closet. There is one
bathroom. They brush their teeth in the bathroom. The house has a garden.
John and Sarah play in the garden. They have a dog. John and Sarah like to
play with the dog.
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d) I live in a house near the mountains. | have two brothers and one sister,
and | was born last. My father teaches mathematics, and my mother is a
nurse at a big hospital. My brothers are very smart and work hard in
school. My sister is a nervous girl, but she is very kind. My grandmother
also lives with us. She came from Italy when | was two years old. She has
grown old, but she is still very strong. She cooks the best food!

e) My family is very important to me. We do lots of things together. My
brothers and I like to go on long walks in the mountains. My sister likes to
cook with my grandmother. On the weekends we all play board games
together. We laugh and always have a good time. | love my family very
much.

f) Hi! Nice to meet you! My name is John Smith. | am 19 and a student in
college. I go to college in New York. My favorite courses are Geometry,
French, and History. English is my hardest course. My professors are very
friendly and smart. It’s my second year in college now. | love it!

g) Ilive in a big house on Ivy Street. It’s near the college campus. I share the
house with three other students. Their names are Bill, Tony, and Paul. We
help each other with homework. On the weekend, we play football
together.

h) 1 have a younger brother. He just started high school. He is 14 and lives
with my parents. They live on Mulberry Street in Boston. Sometimes they
visit me in New York. | am happy when they visit. My Mom always brings

me sweets and candy when they come. | really miss them, too!

Verilmis motnlor hom informasiyanin aktualligi, homginin do tolobalorin
maraq  dairasindo  olma  sobobbindon  dinloyib-anlama  bacariglarinin

tokmillosdirilmasi istigamatinds yararlidir.
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Dinlayib-anlama bacariqlariin 6yradilmasi zamani interfrensiya hadisasine
xiisusi digqgoat yetirmok lazimdir. Ciinki nitqdoe mdévcud olan qarisigliglar, nitqde
coroyan edon doyisikliklor tolobalor torofindon neco esidilirsa, o ciir do
monimsanilir vo bu da golocokds yanlis anlagilmalara gotirib ¢ixarir. Ali
moktablorda kegirilan talim foaaliyyati, yani dillorin 6yronilmasi talobalarin fizioloji
gabiliyyatini agkar edir. Bu qabiliyyat talobalarin fordi siiurunda faaliyyato giran

isaralor sisteminin kdmayi ilo linsiyyat prosesini hoyata ke¢irmaya imkan verir.

Dinloayib-anlama prosesindo mimika vo jestlor kimi ekstralingvistik

vasitolorin miivafiq olaraq tutusdurulmasi da ¢ox faydali ola bilar,

Xarici dilin tadrisinds tutusdurma daqiglik va ustaliq talab edir. Ocnoabi dilda
kecirilon dil materiallarinin hamisinin ana dili ilo tutusdurulmasina ehtiyac yoxdur.
Bu, xarici dilin O6yronilmosi zamani ¢ox vaxt itkisino gotirib ¢ixarar. Qeyd

edilmalidir ki, dil tadrisinda vaxt diizgiin boliinmalidir.

Aparilan tohlillordon asagidaki iki név qanunauygunlugq irali golir:
a) oyranilan acnabi dilds ana dili il oxsar alamatlari olmayan hadisalor.
b) 6yranilon acnabi dilds uygun galon hadisalor.

Yuxarida geyd edilon amillordon belo notico ¢ixir ki, dillarin bir-birina
qarsiliglt tasiri xarici dillorin todrisindo ana dilinin rolunun nazors alinmasi vo
miigayisali Oyronilmasi metodist vo dilgilorin diqgoatini calb edon on miihiim
masalalordan biridir. Yoani, tadris edilon istanilon xarici dilden danisarkon hamin

dilin tadris edildiyi sorait va xiisusilo do ana dilinin tasiri nazor alinmalidir.

Dinloyib-anlama  vardis vo bacariqlarinin ~ Oyradilmasi  prosesinda
interferensiya vo bacariglarin oldugu kimi 6yronilon dilo kegirilmosi hadisalorini

nozoro almaq lazimdir. Xarici dildo dil vordisi vo bacariqlarinin Syranilmasi
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zamani nitq, nitq foaliyyeti, dil vo digor bu kimi terminlorin doqiq basa

diisiilmasinin nazars alinmasi vacib moasalalaordandir.

Talobonin tacriibasi va dinladiyi motnin tempi dinloyib-anlama prosesinds
boyiik rol oynayir [24, 143]. Miiayyan olunmusdur ki, uzunlugu eyni olub amma
qurulusca farglonan iki cimlanin gobul edilmasi vo anlanilmasi miixtolif ciir hoyata
kecirilir. Climlanin tarkibino daxil olan komponentlarin say1 na godor ¢ox olarsa,
gobuletms prosesinin sonuna kimi onu yaddasda saxlamaq bir 0 godar galizdir.
Tocriiba gostarir ki, dinloyib-anlama prosesinin keyfiyyati nitqin aydinligindan
asilidir. Nitq birbasa {insiyyatdo olarkon lent yazilarindan daha yaxsi basa diisiiliir.

Ciinki, canli nitqin basa diisiilmasinda jestlor, sorait, mimikalar ¢ox rol oynayir.

Tolobalarda dinlayib-anlama prosesini ¢atinlogdiran amillardan biri da ingilis
dilindo danisanin nitqinin tempidir. Dinlonan matndoki bilinmoyan vo basa
disiilmoyan sozlor do dinloyib-anlama prosesinin linqvistik  ¢atinliyinin
sobablarindan biridir. Namalum sozlarin dinlonilon matnin avvalinds isladilmasi
anlamani ¢atinlosdirir, matnin ortasinda va ya axirinda isladilmasi iso moatni anlama
prosesino az maneaogilik toradir. Tolobolordo dinlayib-anlama  prosesini
catinlogdiron sortloro molumatin toqdim olunma miiddotinin qisa olmasi, tanis
olmayan adamlarin nitqinin tam basa diisiilmomosi, sosin fordi xiisusiyyatlori,
nitqin siirati Vo aydilig, vizual vasitalordon istifads etmodon nitqgin dinlonilmasini

aid etmok olar.

ingilis dilinin tempinin yiiksok olmast bir ¢ox soslordo keyfiyyot
doyisikliklarino gotirir ki, bu da 6z ndvbasinds dinlayib-anlamani ¢atinlosdirir.
Nitq birbasa sokildo dinlayicilora yonoldikds, bu dinlayib-anlama prosesini
asanlagdirir. Bunu onunla izah etmok olar ki, dinloyicinin reaksiyasina uygun

olaraq danisan soxs nitqin siiratini azalda vo hatta 6z nitqinda ¢atin yerlori tokrar
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edo bilor. Dil dyranon do homginin, danisanin harokatlorina fikir vermokla nitgin
basa diisiilmosini asanlasdira bilor. Dinloyib-anlama prosesi hom do talobalorin

maraqlar ilo baglhidir.

Ogar dinlanilon motn talobalorin marag dairasi ¢orgivasinda olarsa matn
onlar torofindon daha yaxsi basa diisiiliir. Aparilan tocriibalor gostorir ki, eyni
vaziyyoatdo dinloyib-anlama tigilin an asan nitq formasi miallimin sifahi nitqidir.
Ciinki bu zaman tolobo danisani (miiallimi) goriir. Dinloyib-anlamanin on ¢atin

torofi siiratli templo deyilon sdzlorin basa diistilmasidir.

Dinloyib-anlama  qisamiiddatli  vo homginin  uzunmiiddoatli  yaddas
mexanizmlaring, ovvalcadon Xxobarvermo Vo monalandirma mexanizmlarine
osaslanir. Bu mexanizmlor bir-biri ilo olagali sokildo foaliyyat gostorir.
Qisamiiddatli yaddas informasiyanin oavvelini 6ziindo saxlayir vo dinlayib-
anlamanin bu mexanizmloari esitma, gérmoa nitqi harokato gatirma analizatorlari ilo
tochiz olunur. Vizual materiallarin kdmayi ilo toloba gobul etdiyi molumata otraf

alom haqqinda 6z hisslorini do daxil eds bilar [24, 5.64].

Dinlayib-anlama bacariglarindan yeni s6zii dyrotmok vasitasi Kimi istifado edon

zaman miallim asagidaki amillari nazars almalidir:

1) s6ziin tinsiyyat funksiyasini agmagq iigiin miioyyan bir sorait segmoak;

2) sozii leksik vo grammatik cohatdon izah etmok {i¢iin miiayyan struktur
se¢cmoak;

3) anadilindan istifado etmak;

4) sozlin manasinin basa diisiilmasini agilamagq.

Dinloyib-anlama bacariglarint = dyrodorkon miiallim ¢otinliklori aradan
qaldirmaga c¢alismalidir. Xarici dil Oyranan talobs iiglin diizgiin, salis dinloma

vacibdir. Misllim 6z toaloboalorina dinloyib-anlama bacariglarini manimsamayi
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diizgiin asilamaga cavabdehdir. Nitq prosesinda bas veran sohvlori aradan
qaldirmaq miimkiin olsa da, dinlomo zamani bu miimkiin deyil. Talobalor bazan

dinladiklori nitqdoki sehvlarin forgine varmairlar.

Damyenkonun da qeyd etdiyi kimi bir sira pedoqoqlar dinlayib-anlama
bacariglarinin dyradilmasina Kifayat qodor fikir vermirlor va disiiniirlor Ki,
dinlayib-anlama bacariqlar1 6z-6ziino formalasir [17, 103]. Metodistlorin todqiqat
Vo miisahidolori gostorir ki, bu ndgsanlarin oksariyysti, osason, dil todris
edonlordadir. Yani, talobalordo dinlayib-anlama bacariglarinin  formalasdirilmasi

prosesi diizgiin togkil edilmomis vo mosalaya birtorafli yanasilmigdir.

Buradan bels naticoys galmak olar ki, dil materialin1 dyradoarkan miiallim elo
tsullardan istifado edo bilor ki, bir torofdon 6yradilon material saviyyasindo
tolobalarda dinloyib-anlama bacariqlarini formalagdirar, digor torafdon iso, artiq,
formalasmis dinlayib-anlama bacariglarindan bir dyratmo vasitasi kimi istifado

edor.
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I Fasil

INGILiS DILININ TODRISINDO TOLOBOLORDO DINLOYIB-
ANLAMA BACARIQLARININ FORMALASDIRILMASI iMKANLARI

2.1. Tolabalarda ingilis dilinde dinloyib-anlama  bacariqlarimin

formalasdirilmasi1 magsadila takilf olunan dars modellari

Ali tahsilin ilk morhalasindan, talobalordon baslayaraq tolobolordo hom canli,
hom do saslondirilmis nitqi dinloyib-anlama vordis vo bacariqlar1 yaratmaq vo
tokmillogdirmok lazimdir. Miisahidolor osasinda siibut  olunmusdur ki,
soslondirilmis nitqi dinlayib-anlamaq bacariglarina sahib olan talobolor canli nitqi

dinlayib-anlamagda da catinlik cokmirlar.

Tolobolori bozon kifayst godor inkisaf etmis dinloyib-anlama bacariglarina
malik olmurlar. Bundan oslave, ana dilinde mdvcud olan taloffiiz modellari xarici
dildo esidilonlori qavramaga monfi tosir gostora bilor. Ona gora do dil tadris edan
miiollim miivafiq c¢alismalardan istifado etmoklo bu ¢atinliklori aradan

qaldirmalidir.

Tolobolordo dinloyib-anlama bacariglarini  tadrisin istonilon marhalasinda
torclimo vasitasi ilo do yoxlamaq olar. Masalan, talobalordan kecirilon har hansi bir
qrammatik mdvzuya uygun olaraq sdz birlosmolorini, ctiimlalori torciimo etmoayi
tolob etmokla. Matnlarin mazmunu, orada verilon malumatin xarakteri do dinlayib-
anlama bacariglarinin yaradilmasina tosir edir. Buna gora do ilk ndvbada matn
tolobalar tigiin yeni olan maraqgli bir mozmuna malik olmalidir va dinloyib-anlama
prosesinda matna daxil olan namolum sézlarin sayi, matnin saslondirilms miiddati
nozoro almmalidir. Matnlor hom do tolobalorin gabiliyyatlorine uygun olmalidir.
Homginin miiallim matni saslondirmazdan avval oradaki namoalum soézlari talabalor

liclin izah edo bilor.
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Talobolorin dinlayib-anlama gabiliyyatlorini asagidaki yollarla yoxlamagq olar:
a) bir sira suallar vermoklo;

b) matnin mozmununu nagl etmayi talob etmokils;

C) bozi sozlari yazili formada izah etmayi talob etmoaklo.

Motni tolobolora togdim etmoklo miiallim asagida sadalanan taloblori

gozlamoalidir:
a) ¢atinliklori miimkiin godor aradan qaldirmalidir;
b) motn iizarinds is tiglin sorait yaratmalidir;

c) birinci dofo nitqi seslondirdikdon sonra toalobalarin anlama qabiliyyatini

yoxlamalidir;
d) ikinci dofo motna qulaq asmagq tigiin sorait yaratmalidir;

e) canli vo ya soslondirilmis nitqi dinloyib-anlama {igiin tolobalora togdim

etmolidir;

f) ikinci dofo nitgi soslondirdikdan sonra toalobalorin anlama qabiliyyatini

yoxlamalidir.

Tolobalarda dinlayib-anlama vardis vo bacariqlar1 tadricon inkisaf etdirilir va

asagidaki morhalalardan kegir:

» Tolobolor ayani vasitolordon istifado etmoklo miiollimin sdylodiyi qisa

motnlori dinlayirloar;

« Tolobalor oyani vasitolordon istifado etmomoklo miiallim torafindan

soylonilon matnlori dinloyib-anlamagi 6yronirlar;
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» Tolobolor miiallim torafindon sdylonilon va ayani vasitalorlo tochiz olunmus

uzun matnlori dinloyib-anlamagi dyranirlar;

e Tolobalor namolum  sozlori Oziindo birlosdiron matnlori

dinloyib-anlamagi 6yranirlar;

« Tolobolor namalum sozlori 6ziinda birlosdiron, gavrama iigiin ¢atin olan

soslondirilmis matnlari dinloyib anlamagi dyranirlar.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, agor vizual vasitolordon istifado olunarsa, bu
zaman todris materiallarinin Otiiriilmosi prosesinds esitmo kanalinin imkanlari

xeyli genislonmis olar. Masalan:

« predmet diafilmlori torcimo olunmadan yeni leksikanin daxil edilmasino

imkan yaradir;

« siijet diafilmlori ingilis dilindo todris danisiglar1 daxil edilorkon

motivlesdirma Xidmatini goriir;
 kinofilmlor dinloyib-anlama bacariqlarinin inkisafina tokan verir.

Bu ciir is tsulu dinloayib-anlama iiglin stimuldur. Ona goro do todrisin ilk
illorindon basqa nov calismalarla yanasi olaraq texniki vasitalor ilo motnlarin
dinlonilmasi do ¢ox shomiyyatlidir. Tocriiba gostarir ki, dinloyib-anlama voardis vo
bacariglar1 xiisusi moagsad kimi qarsiya qoyulduqda texniki vasitalorlo is tisuluna

xiisusi diqqgot yetirilmolidir. [ 8, 58]

Bildiyimiz kimi tolim foaliyyotini formalasdiran osas fiqurlar Gyronan Vo
Oyradon torofdir. Bunun tgilin iso tolim foaliyyatini gegoklosdirmok tiigiin todris
vasitalarindan istifads olunur vao bu vasitalardon an vacibi tadris programlari va

dorslikloridir [12, 40]. Programlar da daxil olmagla talim faaliyyatinin biitiin
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morhalalorinds miiallimlo barabar dorsliklor do  tolobalori istigamatlondirir, onu
moQsado aparan yolda yonlondirir. Buna goro do darsliklor tolim faliyyatinin
mogsading, tolim foaliyyatinin  imumi didaktik ganunauygunluqlarma va
tolobalorin psixoloji xiisusiyyatlorina uygun olmalidir. Miiayyan dil materiallar1 va
qaydalart ardicil, sistemli sokildo oks etdirmok holo dorsliyin miiasir tolim

nazariyyalarina cavab vermasini tasdiq etmir.

Belalikla, biz miiasir dorslik vo talim noazoriyyassi arasindaki garsiligh asililiq
olagesini  toyin etmoklo homginin dorsliklori hanst meyarlar osasinda
miioyyonlosdiracayimizi toyin etmis oluruq. Darsliklorin tolobolor iiglin tortib
olundugunu nozors alsaq deys bilarik ki, dorslik miiallifi oxucunun digqgati,
etimadi, maragi ti¢iin ¢alismalidir vo darsliyin hor bir elementinda tolobsin marag,

catinliklari va gozlantilari nazara alinmalidir.

Miiasir dil todrisi prosesinds ingilis dilinds dinloyib-anlama bacariglarinin
inkisaf etdrilmosindo yeni dorsliklordon istifado edilmasi do  xiisusilo
vurgulanmalidir.  Dorsliklordo  verilmis dors materialalarinda  qrammatik
molumatlar, oxu vo damisigin inkisaf etdirilmosi ilo yanast dinloyib-anlama
bacariglarinin  tokmillosdirilmasine xidmot edon c¢alismalar da vardir. Bu
dorsliklordo verilmis motn vo tapsiriglarda tolobolorin saviyyalori nozaro alindigi

ticiin tohsil pillasinin miixtalif dévrlarinds istifadoys yararhidirlar.

Tolobalordo  iso  darslor  dorsliyin  pre-intermadiate  vo  intermadiate
saviyyalorinds kegirilirdi. Hom student book hom do work book-da verilmis
tapsiriqlarda dinlomo materiallarina yer ayirilmisdir. Dinlomok moaqsadi il
verilmis motnlor miixtalif formatlarda tortib edilmisdir. Bozi dinloma
materiallarinda matni dinloyib sonra esidilon informasiya haqqinda cavab vermak,

digor bir gismindo miiayyon sozlor buraxilaraq tamamlamaq va S. tipds tapsiriqlara
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dorslikdo yer verilib. Bu ciir tapsiriglarin yerino yetirilmasi tolobalorin sézlorin
toloffiiziini diizgiin monimsomasi baximindan ohamiyyatlidir. Ciinki dinlayib-
anlama prosesindo problem yaradan mosalolordon biri do sozlorin saslonma

formasinin diizgiin manimsanilmamasidir.

Unsiyyat vo dili dyronma demak olar ki, dinloma bacariqlarindan asilidur.
Golin diisiinok: Zoaif dinloma bacarigi olan insan hor hansi danisiqda istirak edo
Vo yaxud homin danisigr davam etdira bilmaz. Homginin gostarislori do diizgiin
izloyo bilmoz. Indi iso dinlomeni ¢atinlosdiron mogamlar nazorden kegirok. Bir
cox tadgigatlar aslinds ana dili inkisafindan irali galir. Ancaqg biz hoalo do ingilis
dilindo Gyranonlorin  6yronma naticalarindon bir ¢oxunu totbiqg edo bilarik.
Moasoalon, danisiq dili deyimlardon vo kigildilmis formalardan ibaratdir. Masalon:
donchya=don*t you. Dinlayicinin molumati alma, onu pozmaq, vo moaqgsadini
miiayyan etmok kimi moarhalolori var. Bozi anlayislar var ki, onlar dinlomani
cotinlosdirir. Aksent, informasiya, stress, fleksiya: Bunlar hamisi asanligla
miiayyan edilo bilon problemlardir. Taloboalor vo miisllimlor aksentin vacibliyini
basa diigiirlor. Olbotto, tanis olmayan aksentlor anlasilmaya mane ola bilor.
Masalon, tolobo bir Amerikan torofindon 6yradilmisdir, lakin sonra Londona
soyahot edir. Ya da onun ana dili ingilis taloffiiziine tosir edir vo o 6z beynindoKi
sOzlori esitdiyi sozlorlo uygunlasdira bilmir. No olursa olsun, aksentlo bagl
problemlor yersiz bir s6z kimi eyni manealor yarada bilor. Ancag 0, monasini
anlaya bilmadiyi ticlin sohbatlori dayandira bilor. Fleksiya vo stress do manes
yaradan problemlardir. Har ikisi climlonin monasini anlamaqda vacib rol oynayir.
Asan bir niimuns gotiirok: “My dad was eating dinner when the phone rang”. ©gar

forqli s6zlor vurguludursa, mona dayisir. Miigayisa edak:

Niimunal: My DAD was eating dinner when the phone rang.
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Niimuna2: My dad was EATING dinner when the phone rang.

1-ci niimunada digget morkozindo soxsdir. Ikinci niimunods iso horokotdir.
Fleksiya ciimloya niianslar olave edir vo hotta onun monasini doyisir. Bir climlo
gotlirok, “Your dad was eating dinner”. ©gor climlonin sonuna dogru sasin tempini
artirsaniz, siz informasiyani tosdiq edirsiniz. Basqa s6zlo, manani va informasiyani

yoxlamagq ti¢ilin sual verilir. MaSalon, s6hbot asagidaki kimi gedo bilor:
A: My dad was eating dinner when the phone rang.
B: Wait a minute. Your DAD was eating dinner. (fleksiya qalxir)
A: Yeah, my DAD.
B: (s6ziinii kasir) | thought he was still away on business.
A: No, he got back early. Anyway, he was EATING and...

Qisaldilmis formalar: Qisaldilmis formalar asagi soviyyali talobalor iigiin
problemlora sobab olur. Yerli natiglor sozlori birlogdirirlor. “Can’t you”

=“canchya,” vo yaxud *’what are you” = "whachya”.

Basqa qisaltmalar da vardir,masalon “we’re’” and ’’he’s’’. Hotta dili bilan
yiiksok saviyyali tolaboalor belo sasin bir hissasini esitmoasalor, climloni tam basa

dismiirlor.

Diizoltma vo tokrarlar: Diizoltmo vo aydinlasdirmani signal veron frazalar
vardir: “I mean”, “kind of”’, “sort of”’, vo “like”. Sonra insanlar da molumati

tokrarlayir.

S6z vo ya fraza qruplari: Dinlomani gatinlogdiron digor aspektlordon biri da
bunlardir. Dil dasiyicilar1 va ikinci dil dyrananloer s6z qruplarini segirlor. Bu sozlor

tez-tez baglayicilar ilo ayrilir. Masalon asagidaki niimunays baxag. My dad was
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eating dinner when the phone rang and he was furious because it was one of those
telemarketers who always seem to call just as we’re sitting down to dinner.

Dinlayici bu molumati alt1 hissaya bolo bilor:
Hisso#1: dad eating dinner.
Hisso#2: the phone rang.
Hisso#3: furious
Hisso#4: a telemarketer.
Hissa#5: always call
Hissa#6: sitting down to dinner.

Tolobalor ¢ox informasiya yadda saxlamaga calisanda problemlor ortaya

cixir. Naticado, talobs danisilan mévzunu unudur.

Mozmun: Mazmun da dinloyib-anlamada vacib rola malikdir. Moévzu ilo

olagoli kifayat gqodor asasli bilik olmadan, dinlayici sdhbati izlaya bilmayacak.

Azmi Bingo6l, Yildiz ve Tugrul Marta gora, dyrananlor dinloyib-anlama zamani
bir ¢ox ¢atinliklorlo qarsilasirlar. ©sas moqsad bu problemlari bilmak va onlarin

hall tisullarini tapmaqdir.

1) Dinlonilon materiallarin keyfiyyati: Bozi siniflords, miiollimlor keyfiyyoatsiz
dinlomo materiallarindan istifado edirlor. Sas sisteminin keyfiyyati 6yrananlarin

dinlayib-anlamasina tasir eds bilar.

2) Modani forglor: Oyranonlar dilin madoani biliyi ilo tanis olmalidirlar, ¢iinki
oyrononlorin anlamasinda ¢ox mithiim tosiri vardir. ©gor dinlomo tapsirigi

tamamilo miixtolif modaniyyatlorlo bagli olan materiallar1 ohato edirss,
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oyranonlorin anlamasinda ciddi problemlor olacaqdir. Burda osas moasuliyyat
miiallimlarin iizorino diigiir. Miiollim materiali dinlomomisdon gabaq 6yrananlara

bu hagda asasli biliklor asilamalidir.

3) Tanis olmayan ligot: Azmi Bing6l, Celik, Yildiz vo Tugrul Marta gors,
dinlomo matnlari tanis sozloardon ibaratdirss, bu tolsbalor iiglin ¢ox asan olacagq.
Ogor tolobalor sdzlorin monasini bilirlorss, bu onlarin maragini, motivasiyasini
artirir vo onlarin anlama bacariginin inkisafina miisbot tosirini gostorir. Bir s6ziin
¢ox moanasi ola bilar. Ogar diizgiin sortlords isladilmazss, talobalor anlamayacaqglar.
( 12, 55). Grahama (2006) gors, bozi faktorlar vardir ki, onlar Gyroananlarin
dinlayib-anlama problemini artirir. Belo ki, qadagan olunmus ligat, zoif
grammatika va dinlomo tapsiriqlar1 haqqinda sohv toriflor daima dyronan torofi
sohv yonaldorok konkret naticodon cox uzaglasdirir. Soforoglu vo Uzakgdrons
gora, digar dinlayib-anlama problemlori dinloma materiallarinin névii ilo alagolidir.
Vandergrift vo Walkero goro, sozlorin tanis olmayan torclimaSino baxmayarad,
tolobalar basa diismalidirlor ki, linqvistik hissa hansi s6zo moxsusdur. Miiayyan
etdilor ki, tan1s olmayan sozlar, ¢otin qrammatik quruluslar vo danisiq matnlarinin
uzunlugu dinloyib anlamada dyrananlor tigiin problemlars sabab olur. Yagang geyd
edirdi ki, dinloyib-anlama problemlori iigiin dord osas monbo vardir: mesaj,
danigan soxs, dinloyon soxs va fiziki miihit. Boyle (1984) geyd edirdi ki, dinlayici
soxs, otraf vo otraf miihit faktorlar1 dinloyib-anlamaya tosir edocok osas
komponentlordir. Digar bir alim Tengo (2002) gors, dinlayici faktorlari, danigsan
soxs faktorlari, stimul faktorlari vo kontekst faktorlari tolobalorin dinlayib-
anlamasina tasir edir. Toalobalorin psixoloji manealoari do dinloma gabiliyyatins tosir
edir. Finocchiaro va Brumfit (1983:92) vo Hasan (1991:117) qeyd edirlar ki,
tolobolorin motivasiyasi biliklori vo bacariqlar1 oldo etmokdo miihiim rol oynayir.

Oxsar olaraq, Beare (2009) do olavo etdi ki, ogli baryer tolobolor ii¢iin osas
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maneslordon biridir. Masalon, onlarin daxili dialoqda istoksiz sokildo istirak
etdiklori goriiniir. Digoarlori 6zlorini inandirirlar ki, onlar sifahi ingilis dilini anlaya
bilmirlor vo 6zlorino arxaymliglarini itirdiklori tiglin problem yaradirlar. Bu
baximdan, Guo va Wills (2006:6) askar etdilor ki, Cinli tolobalorin sifahi ingilis
dili bacariglar1 6zlarino arxayin olmamaqlarindan irali golir. Biitiin bu faktlar

Oyranmoa prosesinda vacib rola malikdir.

Beloliklo, talobalarin dinlayib-anlamasinda yaranan ¢atinliklor ti¢iin faydali
tokliflor vardir. Dinlomo tapsiriqlart tolobalorin ehtiyaclarini tomin etmoalidir va
miiallimlor talobalara dinlomoani inkisaf etdirmak ti¢lin dil dasiyicisinin nitqindan
cox tabii nitqi dinlatmoalidirlor. Miiallimlor tolobalori miixtalif dil dasiyicilarinin
aksentlori ilo tanig etmoalidirlor. Bu fakta goro, yerli natiglorin 6z xiisusi aksentlori
vardir. Tolobalor iigiin vacib olan budur ki, onlar Britaniya vo Amerikan
aksentlorini forglondirsinlor. Miisllimlor badan dilindan istifado edo bilorlor. Bu

tisulla onlar sifahi mesajlardan istifado edoacoklar.

Goh (2000) bildirirdi ki, dinlomo strategiyalarini tolobolora dyratmok ¢ox
vacibdir. Bunu etmomisdon oavval, miisllimlor dyrananlorin liigot, grammatika vo
fonoloji biliyini artirsinlar. Vanderqrifts (1999) goro, strategiyanin inkisafi dinloma
mosqlori ti¢iin vacibdir vo dyronanlor 6z cavablarint qiymatlondira bilorlor. Coxlu
todqiqatgilar, belo ki, Konrad (1985), O’Mallay vo Chamot (1990) Rost vo Ross
(1991) vo Azmi Bingdl, Celik, Yildiz vo Tugrul Mart ifado edirdilor ki, dinloyib-
anlamada ii¢ strategiya novii vardir: koqnitiv, metakoqnitiv vo sosial-tasirli.
Kognitiv strategiyalar anlama vo qisamiiddotli, ya da uzunmiiddotli malumat
toplamagla olagolidir. Bu strategiya problem hoalledici metoddur vo biliyin
oyranilmasini asanlasdirir. Goha gora, dyrananlor yeni molumati yadda saxlamaq
liclin bu strategiyadan istifado edirlor. Dinlomado bu strategiyanin 2 ndvii vardir:

bottom-up (imumidan-xiisusiya) Vo top-down (xiisusidon-limumiya). Bottom-up
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strategiyasi sozlori anlamaqdir. Masalon,”’ The woman/who sat next to me on the
plane/on my flight from Hong Kong/told me/her whole life story. Top-down
strategiyas1 malumat vermo, izah etmo vo toxmin etmoni shats edir. Dili yiiksak
soviyyado bilon tolobalor top-down strategiyalarindan daha ¢ox istifado edirlar.
Oyranonlor bozon sdziin monasini basa diismiirlor vo kontekstdon monani toxmin
etmoya calisirlar. Bu koqnitiv strategiyaya aid bir niimunadir. Metakognitiv
strategiyalar - Rubino (1988) goro, metakognitiv strategiyalar idaroetmo
texnikalaridir.  Oyrononlor 6z dyronmolorine  planlasdirma,  yoxlama,
giymatlondirma va doyismo vasitasilo noazarat edirlor. Masalon, bu strategiyada
dinlayicilor dinloma tapsiriginin mogsadini miiayyan edirlor vo onlar dinlonilon
hissadon yigilmis molumati planlasdirmagi vo giymatlondirmoyi o6yronirlar.
Wendeno (1998) gora, metakognitiv strategiyalardan istifado edon 6yrananlor daha
tez Oyronirlor vo biliyi miikommoal sokildo tamamlayirlar. Salataci (2002)
gostorirdi ki, dinlomo prosesindo metakognitiv  strategiyalardan istifado
oyrononlorin  6ziino ominliklorini, motivasiyalarini vo tapsirigi tamamlamaq
bacariglarini artirir. Vanderqrift (2003) onu da bildirmisdir ki, yiiksok saviyyali
tolobolor asagi soviyyali talobalordon 2 dofs ¢ox metakoqnitiv strategiyalardan
istifado edirlor. Metakoqnitiv bacariqlarin iki novii vardir: idrak biliyi vo idrakin
tonzimlonmosi. Idrak biliyi dyrononlerin siiurunda bas veronlorlo olagolidir. idrak
tonzimlonmasi 6yrananlorin dinlomoni samorali sokildo hoyata kegirmolori ilo
olagolidir. Henner Stanchinaya (1987) goro metakognitiv strategiyalar dinloyib—
anlamada mihim rol oynayir. O, xatirladir ki, bacariqli dinlayicilor daim
esitdiklorini izah edo bilirlor. Onlar 6zlorinin toxminlori ilo yeni molumatlar
toplayirlar, 6zlarinin toxmin etdiklorini giymotlondirirlor, 6z nazariyyslorini inkisaf
etdirirlor. Bacariqli dinloyicilor anlamada miivoffoqiyyatsizliyi miioyyon edos bilor

Vo daha yaxst anlama tgiin Oyronanlorin ke¢mis biliklorini aktivliesdirmok
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lazimdir. Weden (1998) iddia edirdi ki, metakoqnitiv strategiyalardan istifado edon

tolobolorin tstliinliiklori vardir:

- Oyronanlor dyronmo strategiyalarindan istifado edirlor.  Onlar  daha tez

oyranir va biliklorini diggetolayiq sokildo tamamlayirlar.
- Onlar 6zlarini daim gobuledici kimi xarakterizo edirlar.

- Onlar ehtiyaclar1 oldugu halda miiallimlordon, yoldaslarindan, ailalarindan

komoak alirlar.

- Onlar o6zlorinin bacariqlt Oyronanlor oldugunu miisahido edirlor vo
giymatlondirirlor. Metakognitiv strategiyalara misal olaraq bunlar1 géstormok olar:

ozlarini izlomo, diqgoet segiciliyi vo koqnitiv strategiyalarin planlagdiriimasi.

Sosial-tasirli strategiyalar.Vandergrift (2003), Abdalhamid (2012) ifads edirdi
ki, dinlayicilor 6zlorinin anlamasini yoxlamaq iiglin vo narahatliglarini azaltmaq
liclin bu strategiyadan istifado edirlor. Gardner deyirdi ki, tosir strategiyalari ¢ox
vacibdir, ¢iinki dyranma Vaziyyati vo dyrononlarin sosial-psixoloji faktorlar1 bir-
birlori ilo baghdir. Biitlin bu geyd etdiyimiz strategiyalar i¢arisinda sosial vo tasir
strategiyalarinin 6yronma kontekstino bdyiik tosiri vardir. Wilson (2003) qeyd
edirdi ki, sosial-tasirli strategiyalar talobalorin digor danisanlarla olan tinsiyyati ilo
baglidir. Masalon, onlar 6zlarina aminliyi inkisaf etdirmak ti¢iin basqa saviyyado
olan usaqlarla sohbot aparirlar. Strategiya se¢imi Oyronanlorin dil bacarigr vo
gabiliyyatindon asilidir. Habte-Gabr (2006) bildirirdi ki, strategiyada tolobalor
narahatlig1 neco azaltmagi, dinlomo tapsiriqlarinda 6zlorina aminlik hiss etmayi vo

dinlomo bacarigiin inkisafi liciin motivasiyanin neca qaldirilmasini bilmalidirlar.
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2.2. Ingilis dilinin tadrisinds talabalords dinloyib-anlama bacariglarimin

formalasdirilmas1 imkanlari, calismalar sistemi va alda olunan naticalor.

Ingilis dili dorslorine miiasir tolim-todris texnologiyalarini gatirmok — klassik
tolim-tadris metodikasini doyisorok, bilik vo bacariqlara yiyalonmada tolobani osas
sima etmokls, onu tolimin subyektino ¢evirmokdon ibarotdir. Miiasir
metodologiyaya goro miiollim — biliklorin oldo edilmasinin baladgisi, tolobo iso
tadqiqatgr rolunu oynayir. Miasir xarici dil tolim-todris metodlar1 ingilis dili
todrisinin somoraliliyini artirmaga yardim edir. ©gar manimsanilon biliklor ¢cagdas
realligla alagalondirilmirsa, hamin bilik talabs iiglin monasiz informasiya toplusuna
cevrilir. Bu halda talobalarin dilin dyranilmasina stimulu va motivasiyasi zaiflayir
va ogli, tofokkiir vo foalliq saviyyasi azalir. Klassik izahedici — illiistrativ izahetmao
metodu ilo tolobalor passiv olarag miiallimin hazir formada verdiyi biliklori
disiiniilmamis vo mantigi natico ¢ixarmamis azbarlomis olurlar. Bu da talobalorin
sinifdon konar miistoqil, sarbast elmi-bilik foaliyyatlorini mohdudlasdirir vo bunun
naticasinds talobo ingilis dili tolimi zamani onun subyekti deyil, obyekti olur. Bu
tip yanasma oldugu halda toloba vo talobalor dil 6yronmasins kreativ yanagmir vo
tolimin soviyyasi azalir. Biitiin bu deyilonlori aradan qaldirmaq moqsadi ilo miiasir
xarici dil tolimi metodologiyasi olan interaktiv metoddan istifado etmok

moagsadouygundur.

Miistaqil va ya kigik qruplar soklinds islomoakls, dinlayicilar verilon materiallari
tohlil edir; miixtalif movzularda ingilis mansalilorin sas yazilarini dinlayir va
grupda olan tolabolorlo predmeti miizakiro etmok iiglin suallar vo qeydlor
hazirlayirlar. Bu kimi interaktiv metodologiya iisullarindan istifado etmok

dinlayicilori aktiv olmaga saslayir [3, 18] .
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Indi miiasir dorsi texniki vasitolorsiz tosovviir etmok miimkiin deyil. Belo ki,
texnikanin son naliyyatlori ilo alagadar digor todris fonnlari ilo yanasi xarici dillarin
todrisi metodikasinda da miixtalif tisullardan genis sokildo istifado etmok meyli
xeyli artmisdir. Xiisusilo tolim prosesinds nitqin yazilmasi, onun dinlanilmasi,
habelo ekran vasitesi ilo ayani vesaitin niimayis etdirilmasi liglin audiovizual

qurgular daha ¢ox totbiq olunmaga baglanmisdir.

Tolobolorin nitqinin inkisaf etdirilmosinde miiasir tolim texnologiyalarinin,
texniki vasitolorin rolu danilmazdir. Texniki vasitolora magnitafon, kompiiter,
proyektor vo s. aid edilor bilor. Texniki vasitolordon genis istifado etmoklo xarici
dil tolimi metodikasini asasli suratdo doyisdirmoak, Somaralosdirmak olar [9, 7].
Texniki vasitolorin foaliyyot dairosi genisdir. Onlar xarici dil lizro aparilan biitiin
todris islorini foallasdirmaq tgiin genis imkan verir. Qeyd etmok lazimdir ki,
kecmisdo istifado edilon sokil, cadval, plakat vo s. kimi ayani vasitalorin tosir
dairasi oldugca mohdud olub. Mohz els buna gora do ayani vasitalorin tatbigi xarici
dil tolimi metodikasinin tokmillosmasine osashi tosir gostora bilmomisdir. Texniki
vasitolorin tosir dairasi iso ayani vasitalotin tasirindon miigayise edilmoaz doracado
artiqdir. Toossiiflo geyd etmoliyik ki, hololik miiasir texniki vasitalorin yeri va
ohamiyyati layiginco giymatlondirilmomisdir. Bozi xarici dil miiallimlarinin
fikrinco texniki vasitolorin totbiqi dairasi oldugca mohduddur vo onlardan yalniz
sinifdonkonar aparilan miistaqil is zamani istifado edilo bilor. Bu tamamils yalnis
fikirdir. Miisahidoalor siibut edir ki, miiasir texniki vasitalarin tatbiqini bels

mohdudlasdiran miallimlarin oksariyyatinin texnika ils tanishigi ¢ox azdir.

Texniki vasitalorin talim prosesinda totbiq edilmasi he¢ do miiallimin rolunu
azaltmir. Bir ¢ox burjua alimlori belo hesab edirdilor ki, masin insan1 avoz

etmolidir vo noticodo o insan1 ovaz edocok. Lakin texniki vasitolorin genis
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miqgyasda totbiqi he¢ do miiallimin ragibina g¢evrilmir, onu ovaz etmok moqgsadi

giidmiir. Miisllimin canli s6ziinii heg¢ bir masin avoz eds bilmoz.

Aydindir ki, texniki vasitolorin tolim prosesino daxil edilmasi ilo slagodar
olaraq miiallimin funksiyast1 da miioyyan dorocodo doyisir. O artiq diggatini

tolobalara va texniki vasitalora yonaltmalidir.

Psixologlar siibut etmislor ki, xarici dildo danisarkon dialoglardan istifads
edorak nitglori esitmo danigsma ligilin zomin yaradir. Demoali tolobalarin dinlayib-
anlama bacariqlarinin formalasmasi ingilis dilinds dinloyib-anlama bacarigindan
baslayir. Ona gora do tadrisin ilk marhalasinds verilon ¢alismalar dinlayib-anlama

vardisinin inkisaf etdirilmasina xidmat etmalidir.

Tolobolora dinloyib-anlama bacariglarini asilayarkon, sado motnlordon baslayib
miirokkob nitq niimunalorine ¢atmaq lazimdir. Belo oldugda onlarin sifahi nitqi

davamli olur, esitdiklorini gavrayib sifahi vo yazili nitqdas istifads edo bilirlar.

Tolobalara dinlayib-anlamani todris edorkon yalniz diktorun nitqindon deyil,

talobalarin da nitgindan istifads etmak lazimdir.

Bildiyimiz kimi sifahi nitq diizgiin toloffiiz bacariglarinin yaradilmasindan
baslayir. Toloboalor diizgiin toloffliizo yiyalonmolori {igiin hom miiallimin, hom do
diktorun toloffiiziine qulaq asib onu fasilalorlo tokrarlayirlar. Azorbaycan dilindo
olmayan, onlara ¢atinlik toradon saslorin dyradilmasi isinda talim texniki vasitalori
xiisusi shomiyyato malikdir. Bu magsadla talabanin nitgini lents yazandan sonra
miiollim onu iki-ii¢ dofo oxutdurur vo auditoriyanin kémayi ilo sohvlari diizoldir.
Toaloboalor avval kobud sshvlori belo hiss etmirlor, miiollim onlarin istiraki ilo

sohvlarin diizalisini apardiqdan sonra, onlar tadrican on ciizi sohvlori belo hiss edir

vo diizoldirlor [2, 346].
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Ingilis dili dorslorinds taloffiizlo olagodar olaraq intonasiyaya aid bacariglarin
formalagdirilmasina da xiisusi diqqet yetirmok lazimdir. Tolim texniki
vasitalorindon genis istifado etmokls, galxan va diison intonasiyaya aid olan

catismazliglar1 aradan qaldirmaq olar.

Tolobolorin nitqinin yazili formasi diizgiin yazi bacariq vo bacariglarinin
(horflar, orfoqrafiya) formalasdirilmasindan baslayir. Texniki vasitolor talobalorin
yazili nitqinin inkisafina boyiik tosir géstorir. Yazi talimini texniki vasitalorin

komayilo asagidaki ¢aligmalarla aparmaq olar:

1. Xarici dilda esitdiyini doftors yazdirmaq. Yazi bir az miirokkab olsun deya

miiollim asagidaki gostarislori vera bilar:
a) horf birlosmolarinin altindan xatt ¢okib onlarin sorti isaralorini gostarin.
b) ciimlalardaki isimlorin altindan xatt ¢akin.

2. Yazilis1 ¢otin olan s6zlordon ibarat imla aparmaq. Masalan, enough, light,

night, childhood, daughter.
3. Texniki vasitalords esidilon motno aid sual-cavab yazmag.
4. Esidilon matnos aid plan yazmag.
5. Esidilon motnos aid qisa ifade yazmagq.

Texniki vasitalordan slavs biitiin bu ¢alismalar1 kompiiter vasitasilo do etmak
olar. Kompiiter vasitasilo musiqiya qulaq asmag, filmo baxmaq, miixtalif ingilis
dilindo materiallara qulag asmag, yazmaq vo s. kimi hallar todris prosesinds gox
faydali ola bilar [3, 91].

Tolobolorin dinloyib-anlama bacariglarinin formalasdirilmast {igiin digar an

maraqli vasitolordon biri do oyunlardir. Daima qrammatik ¢alismalar yazmag,



59

oxumaq tolobalorin dilin &yronilmosine maragini azalda bilor. Ona goéra do
oyunlardan istifado etmoklo tolobalorin ingilis dilini Gyronmasine maragini
artirmaq, onlarin sifahi vo yazili nitqini inkisaf etdirmok olar. Oyunlarda
toloboalorin hamuisi foal istirak edir, buna hovaslo yanasirlar. Oyunlar segilorkon
tolobalorin yas xiisusiyyatlori nozoro alinmalidir [5, 48]. Oyunlardan istifado
edilmasi  tolobalorin  tokco dinloyib-anlama bacariglarimi  deyil, hom do
toxayyiillarini, birga isloma gabiliyyatlorini inkisaf etdirir. Tadrisin asag: pillasinda
daha sado s6z oyunlarindan, yuxari pillasinds isa daha miirokkob oyunlardan

istifado etmok olar.

Dil 6yronanlari 6z fikrini ifado etmoya calb etmok {igiin belo bir oyun se¢ilo
bilor: talobalar gruplara ayrilir. Miiallim miixtolif kartlar hazirlayir vo har bir kartin
icina ingilis dilinda har hansi bir asya ad1 yazir. Har gqrupdan bir nafar kart segir vo
homin agyani ingilis dilinds 6z s6zlari ilo tasvir edir. Digor qruplar iso tosvir edilon

sOzii tapmalidirlar.

Son illar ali maktablarimizda xarici dil darslarinda talimin texniki vasitalarinin,
programlasdirilmig  tolim elementlorinin  totbigi  sahosindo  miioyyon iglor

gorilmiisdiir.

Buna misal olaraq mévcud programlarin talablori asasinda tortib edilmis xarici
dil darsliklarinds bir sira ¢alismalarin bilavasita talim texniki vasitalari ilo yerina
yetirilmoasini gostormok olar. Qeyd etmok lazimdir ki, xarici dillerin audiovizual
tisulla tolim edilmasi ilo olagodar hazirda homin vasitalorin yaradict tofokkiirlo

qarsiligli alagasi psixoloji baximdan tadqiq olunaraq 6yronilmokdadir.

Mashur pedaqoq J. A. Komenski talimda ayanilikdon danisarkon gostarirdi Ki,
dorketmo prosesindo ogya birincidir. O, insan siiurundan asili olmayaraq

movcuddur vo siiurun 6ziinii miioyyonlosdirir. Lakin asyan1 yalniz yaradici siiurun
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foaliyyati naticasindo dork etmok miimkiindiir. Demsali, tolim prosesinin
miivoffogiyyati totbiq olunan oyani vasitolorin tolobalor torofindon siiurlu
qavranilmasindan ashdir. O, belo hesab edirdi ki, tofokkiiriin asasini miiayyan ilkin
hissiyyatlar toskil edir, hiss olunmayan asya heg¢ vaxt siiurda tasavviir edilo bilmoaz.
Miasir dovriimiizdo gonc naslin ingilis dilinda sorbast fikir ifado eds bilmasi va
sosial sobokolordo foal istiraki ingilis dilinin tadrisindo olan doyisikliklorlo
olagadardir. Har bir kasa molumdur ki, globallasan diinyamizda ingilis dilina
boyiik ehtiyac var. Ixtisasindan vo pesesindon asili olmayaraq istonilon insanin
formalagmasi ii¢iin, diinyagoriisiiniin vo intellektinin olmas1 iigiin hal-hazirda
ingilis dili boyiik rol oynayir. Artiq, toloboyoniimli talim prosesi do talobalarin
0z maragqlari, se¢imlori {izorindo qurulur. Tolobalor ingilis dilini tokco sinif
foaliyyatindo deyil, sinifdonkonar foaliyyatlorindo do ¢ox istifado edo bilirlor.

Giindoalik islanan ifadslar, sdzlar indi darslorimizds daha da ¢ox tadris olunur.

Qabaqcil moktob vo miiallimlorin tocriibasi siibut edir ki, tadrisin ilkin
moarhalasinda texniki vasitolorlo holl olunan ¢alismalarin totbigi naticasinds
asagidaki bacariq vo bacariglarin daha da tokmillosdirilmasina nail olmagq

mumkiindir;

- disko yazilmis nitqin proqramda noazords tutulmus siiratlo dinlonilib dork
olunmasi. Belo bacariq toloboalori miixtalif diktor yazilarina aligdirir, golocokdo

sifahi nitqin formalasmasi li¢lin canl1 dil miihiti yaradir.

- diizgiin taloffiiz vordisinin yaradilmasi. Tarkibinds miixtalif saslar, s6zlar va
nitq niimunslori olan xiisusi tapsiriqlarin vaxtasirt dinlanilmasi, homin tapsiriglarin
tolobalar torafindon tokrar edilorok magnit lentins yazilmasi vo nahayat, gostorilon

tapsiriqlarin yenidon miiqayisali suratds soslondirilmasi.
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- nitq foealiyyatinin miixtalif novlori iizro bacariq vo bacariglarin daha da

inkisaf etdirilmasi va s.

- texniki vasitalor ¢alismalarinin didaktik imkanlar1 ilo yanasi boyiik torbiyavi
ohomiyyati do var. Molum oldugu kimi, talimin texniki vasitalori dedikds
biitovliikkdo todris-oyani vasitalor sistemini, eloco do informasiyalar1 bilavasito

qrupa ¢atdiran qurgulari nazards tuturug.

- dorslordo miintozom olaraq texniki vasitolor ¢alismalarinin totbiqi torbiyavi
vazifalarin kompleks hall edilmasina alverisli sorait yaradir. Belo Ki, bu, talabalarin
ideya-siyasi  torbiyasino, habelo onlarda soxsi monavi  keyfiyyatlorin

formalasmasina komok edir.

- dinlonilmis motn ostrafinda sual-cavablar, miisahibalor va s. taskil edilorkan

tolobalar matndoki asas ideyani agib gostarir, hadisslora lazimi giymat verir.

Bir sira qabaqcil mioallimlor torbiyavi masalolorin  hollinde  mdvcud
darsliklordon vo digor alave materiallardan genis istifado edirlor. Masalon, talim
prosesinds dinloyib-anlama, danisma va s. lizra bacariq va bacariqlarin inkisaf

etdirilmasi ilo slagadar bir sira matnlardan istifads olunur.

Tolim prosesinda texnikanin totbiqi miiallimin vo talobanin isini shamiyyatli
dorocodo doyisdirmis, ona bir sira yeniliklor gotirmisdir. ©gor ononavi tolim
vasitalori ilo is zaman1 yalniz miiallim va tolobs asas informasiya sayilirdisa, indi
tolimin miixtalif vasitalori ilo aparilan is informasiya manbayinin miqdarini1 qat-qat

artirnmsdir.

Tolim texniki vasitalori ilo yerina yetirilon ¢alismalarin tarbiysedici rolu bir da
onunla miioyyoanlosdirilir ki, homin vasitalorin komaoyi ilo talim prosesinin

somaraloyini yiiksaltmok miimkiin olmusdur. Darslords talim texniki vasitalori
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calismalariin totbiqi zamani tolobalar passiv dinlayici kimi galmir, oksinoa verilon
informasiyalar xiisusi emosional tasir qiivvasine malik oldugundan, onlar diktorun

nitgina cavab verir.

- miiallim miioyyon bir movzunu kegarkan tolobalarino yol géstarib, bir nov,
konara c¢okilmalidir. Verilon bilik dili manimsayanlorin 6zlarinin  dialoqu,
miizakiralori, s6hbatlori zaman1 6yronilmalidir. Tadris bels oldugda talobalor hom
do gobzal nitq qabiliyyatlorina yiyalona bilirlor. Bu zaman miallim xarici dilds
fikirlorini sohv ifado edan talobs irad bildirmomalidir. Oks toqdirds, hamin taloba
do 6ziino inamsizliq yaranar va 0, golocok diskussiyalarda aktiv istirak etmokdon
cokinar. Sadaco olaraq, digar talobalorin miidaxilalorindon sonra o, Sshvini 6zii

basa diisar.

Belo hesab edilir ki, orta moktobds ingilis dilinin, neca deyarlar, biindvrasi
qoyulur. Ingilis dilini miikommal bilmak har bir gonc miitoxassis iigiin karyerada

“yasil is1q” demokdir.

Hal-hazirda har kas is tapmaq va ya isini itirmamak {i¢iin xarici dil bilmayin na
godor vacib oldugunu bilir. Balko do elo bu sobaba gbro bu giin diinyada ingilis
dilini ikinci bir dil kimi gebul edanlarin say1 ana dilindo daha yaxsi danisanlarin
saymdan ¢oxdur. Belo ki, elmi terminlorin yetmis faizi, informasiya dilinin soksan
Vo internet dilinin doxsan faizi ingilis dilindadir. Bu amillorlo yanasi, alimlor xarici
dildo danigmaq Tt¢iin qrammatik qaydalarin ozbarlonmosini he¢ do ¢ox vacib

saymirlar.

Miiasir tadris prosesinds ingilis dilinin tadrisinds dinloyib-anlama tapsiriglari
CD vasitasilo hoyata kegirilir vo tolobalorin buna daha boyilik maragi olur. Dinlomo
torkibli tapsiriqlara dorsliklorda yer verilmasi talabolorin ingilis dilinds otrafli bilik

Vo bacarliq gazanmalarima vo c¢oxlu molumat almalarina sabab olur. Bu tip
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darsliklords ingilis dilinin hom linqvistik qaydalari, dilin sosial vo ictimai miihitdo
islonmo qaydlart vo modaniyyatlorin todrisino genis yer verilmasi ingilis dilini
Oyranan talobalarin tokmillosmasinda asas yer tutur. Darsliklorda 6noamli olan asas
toloblordan biri do talimlords daha ¢ox rollu oyunlara, miisahibalara, séhbatlora,
miizakiralora vo sonda layihalora yer vermokdir. Dil qrammatikasinin kontekst
daxilinda islonmasi ilo yanast nimunalor {izoarindo izahi onun daha tez
anlanilmasina sobab olar, mahz bu sababdan ana dilindon fargli olaraq acnobi dilds
giindoalik iglonan ifadalorin vo birlosmoalorin 6yradilmoasinda bu yeniliklor daha
effektivdir. Talobalor giindalik islonan ifadslari yerli-yerinds istifado edarok, liigat
bazalarinda istifado edarok oxu materiallari tizorindo sorbost fikir vo qisa sorhlor
hazirlaya bilorlor. Yoni bundan sonra, artiq, moatni danisaraq yox, onu motna 6z
miinasibotlorini bildirib, mévzulara tonqidi fikir sdyloyar vo 6z yaradici islorini

toqdim edorlar.

Dinloyib-anlama bacariqlar1 iizro programda irali siiriilon toloblarin
miivoffogiyyatlo hoyata kegirilmasi {igiin tolobalor bir sira bacariq vo bacariglara
yiyalonmolidir. Belo bacariglar siyahisina, birinci novbodo ayri-ayr1 xarici dil
saslorini toloffiiz bacarigini daxil etmok olar. Bu bacariq nitq tocriibasinin tosiri
altinda mohkomlonir va talobalor onlar1 ¢otinlik ¢okmodon, todricon noinki ayri-
ayr1 saslarin, hoatta sas birlosmalarinin da sdzlards taloffiiziine alisir va onlari s6z va
ciimlolordo yaxs1 tamiyir, basqast danmisarkon belo onun nitqini anlayirlar.
Tolobolora bu bacarigin verilmasi ana dilinin talimindoki eyni prosesdon osashi
stiratda forglonir. Ana dilinin saslarini manimsayan talobs 6z tacriibasinds biitiin
cotinliklori goriir. O, moktabdo, ailods, ictimai yerlords dilin diizgiin niimunalari ilo
tez-tez rastlasaraq, 0z toloffliziindo olan Kkasirli cohatlori aradan qaldirir. Taloba
xarici dili 6yranarkon toloffiiziindoki sahvlori yalniz miisllimin kdmoyi ilo aradan

qaldira bilir.
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Demoak, tolobalorin dinloyib-anlama bacariq vo bacariglari onlarin taloffiiz
bacariq vo bacariglari ilo bagli oldugundan, tadrisin ilkin marhalasindon bu cohata

xtisusi diqqot vermok lazimdir.

Dinloyib-anlama bacariqlar1 eyni zamanda qrammatika ilo olagodardir. Mohz
buna gora dinloyib-anlama prosesinds tolobalor qrammatik ganunlardan diizgiin
istifado etmok bacarigina yiysalonmalidirlor [1, 394]. Bu mogsadlo ali moktobdo
qrammatikanin todrisi praktik istiqgamotdo aparilmalidir. Bu, o demokdir Kki,
grammatik gayda vo toriflori mexaniki olaraq tolobalora ozbarlotmokdon gati
sirotdo ol ¢okib, onlarda grammatik gayda-qanunlarin mahiyyat Vo praktik
ohamiyyatini dork etmoys daha artiq diqqet yetirilmoalidir. Dil dyranonlor asas
grammatik mofhumlar diizgiin dork etmali, dinloyib-anlama bacariqlarini diizgiin

islotmoak {i¢iin méhkom va avtomatlasdirilmis bacariglara yiyalonmalidirlar.

Dinlayib-anlama bacariglarina yiyalonmok tiglin tolobalor sézlari ¢atinlik
¢cokmodon 6z nitqlorindo islodo bilmoli vo basqasinin danisiginda bunlarin

Monasini basa diismoyi bacarmalidirlar.

Bu mogsadls dinlayib-anlama bacariglarinin inkisafi {i¢iin lazim olan sozlarin,
sO0z birlosmalarinin Kifayat godor tokrarini tolob edan va tadricon ¢atinlosan nitq
caligmalar1 sistemi yaratmaq lazimdir. Homin g¢alismalardan istifado noticasinds
tolobalar sozlorin amolo galmasi vo doyismasing, onlardan ciimlo qurmaga vo S. aid

mohkom bacariqlar alds etmalidirlor.

Calismalar xarici dili 6yratmok prosesinds asas amillordon biridir. Onlar ham
yeni kegilon, ham do kegmis materiallarin moanimsanilmosi vo tokrarina xidmot

etmolidir.

Pedaqoji tocriibado oldugumuz zaman ali moktoblords talobalorin ingilis dilini

Oyranmaya neco maraq gostordiklorinin sahidi olduq. Tolobalora ingilis dilini
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Oyratmok iicilin onlarda dil ve ya nitq vordis, bacariglarin1 formalagdirmaq lazimdir.
Ona goro do mioallimlor todris metodikasini diizgiin qurmali vo tadrisin
metodikasin1 diizgiin segmolidirlor. Belo olduqda todris prosesi ugurlu olur vo dil
todris edon miiallimlor daha ugurlu natica olda edirlor. Lakin miiallimlar talobalarin
darsi vo movzulart lazimi qadar monimsamasina hamisa nail ola bilmirlar ki, bu da
todris prosesinin diizgiin qurulmamasindan irali galir. Naticads talobalar dinlayib-
anlama bacariqlarina kifayat godar yiyalona bilmirlor vo miixtalif ¢atinliklorlo

tizlosirlar.

Pedaqoji tocriiba keg¢diyimiz qruplarda todris prosesini miisahido edarkan belos
bir naticays galdik ki, ingilis dilini 6yranarkan talabalarin manimsamoakda ¢atinlik
¢okdiyi bacariqlar dinloyib-anlama bacariqlari ila bagli olur. Talobalor haor hansi bir
dilo yiyalonmok ti¢iin oxumaq, yazmagq, dinlayib-anlama va danismaq kimi vardis,
bacariglara malik olmalidirlar. Bu vardis vo bacariglar bir-biri ilo olagodardir.
Masalon, dinlayib-anlama bacarig1 danisiq bacarigi ilo six alagodardir. Ciinki hor-
hans1 bir dila yiyalonmoak iigilin tolobalor nainki danisiq, hamginin dinlayib-anlama

vardis vo bacariqlarina sahib olmalidirlar.

Tolobalards ingilis dilinin dyradilmasi prosesinin esitmo analizatorundan daha
¢ox gormo analizatorunun iizorindo qurulmasi lazimi naticalor vermir vo bu da
dinlayib-anlama qabiliyyatinin inkisaf etmoamasina gatirib ¢ixarir. Bildiyimiz kimi
miiasir todris prosesinds ingilis dilinin tadrisinds dinloyib-anlama tapsirigqlart CD
vasitosilo hoyata kegirilir vo tolobolorin buna daha bdyiik maragi olur. Dinloma
torkibli tapsiriqlara dorsliklords yer verilmasi talabolorin ingilis dilinds otrafli bilik
qazanmalarina vo ¢oxlu molumat almalarina sabab olur. Bu tip darsliklords ingilis
dilinin homginin linqvistik qaydalari, dilin sosial vo ictimai miihitdo islonma
qaydlar1 vo modaniyyatlorin tadrisina genis yer verilmosi ingilis dilini 6yranan

talobalorin tokmillosmoasindsa oasas yer tutur. Darsliklordo qabardilmali olan osas
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tolablordan biri do talimlords daha ¢ox rollu oyunlara, miisahibalara, séhbatlora,
miizakirolora vo sonda layihaloro yer vermokdir. Dil qrammatikasinin kontekst
daxilindo islonmasi ilo yanast nimunslor {izorindo izahi onun daha tez
anlanilmasina sabob olar, mohz bu sobabdon ana dilindan fargli olaraq acnobi dilds
giindalik iglonan ifadalorin vo birlosmalorin 6yradilmosinds bu yeniliklor daha
effektivdir. Talobalor giindalik islonan ifadslori yerli-yerinds istifado edorak, liigat
bazalarinda istifado edorok oxu materiallar1 tizarinda sarbast fikir vo qisa sarhlor
hazirlaya bilarlor. Yoni bundan sonra artiq motni danisaraq yox, onu iimumilagdirib
0z sozlari ilo sorh etmok dorsi daha maraqli edar. Bu yolla talobalor motna 6z
miinasibotlorini bildirib, mévzulara tonqidi fikir sdéyloyar vo 6z yaradici islorini
togdim edorlor. Buna gora do dinloyib-anlama prosesinin problemlarinin todqiqi ilo
mosgul olan tadqiqatgilar belo bir naticaya goaliblor ki, matnin ancaq miiayyan bir
hissesi gormo gabiliyyatinin inkisaf etdirilmasino, matnin qalan hissasini iso

dinlayib-anlama vardis, bacariqlarinin inkisafina hosr edilmalidir.

Xarici dil darslorinin todrisindo eksperimentlorin aparilmasi metodu osas
metodlardan biri kimi mithiim yer tutur. Hor bir elm sahasi kimi xarici dilllorin
todrisi metodikas1 nozori fikirlor vo eksperimental todgigatlar naticasindo

tokmillogmis, nailiyyatlor alds olunmusdur.

Eksperiment — biitiin tasiredici amillorin eynilosdirilmasinin miimkiin oldugu
zaman todqiq edilon hadisanin dayiskoanliyinin doagigliklo 6yranilmasine asaslanan
elmi suratdo qoyulmus tacriibalara deyilir. Homginin biz do talabalords dinlayib-
anlama bacariglarinin inkisaf etdirilmasi yollar1 haqqinda arasdirmalar apararaq
tohlillor etdiyimiz dissertasiya isindo incalonon nozori  materiallardaki
ganunauygunluglar1 pedoqoji tocriibo miiddstindo miimkiin qodor totbiq etmoys
caligdig. Movzulara aid oldugu iiglin pedoqoji miisahido dovriindo bakalavr

pillasinin birinci, ikinci va tiglincii kurslarinda nitq praktikasi vo metodikalar1 iizra
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miisahidoalor aparsam da, tocriiba prosesini birinci va ikinci kurslarda tatbiq etmoys
calisdim. Bir neg¢o qrupda apardigim tocriibads, osason, dinlayib-anlama
bacariglarinin inkisafinin 6n plana ¢ixarildigi ¢alisma vo matnlordon istifads
edarak miioyyan naticalora galdim. Tacriiba zamani dinlomo vasitolarinin komoyi
ilo dinlomo materiallarindan vo homginin dinloma prosesinin na gador ugurlu icra
olunmasii yoxlamaq tii¢lin motnloro asason hazirlanmis calismalardan istifado

edilmisdir.

Moktobdoa tolimin osas teskilat formasi dorsdir. Dors mosgalolori miixtolif
tisullarla aparilir. Darsdo miallim talobolora yeni sozlor, gaydalar, ifadslor 6yradir,
ev tapsirigini yoxlayir. Miiollim verilmis yeni materiallar1 ¢alisma vo ev tapsiriglari

vasitosi ilo mohkomlatmaya, tolobalorin onlar1 yadda saxlamasina galisir. Bura

aiddir:

1. Ingilis dilindo olan saslorin talobalor torafindon yaxsi menimsonilmosi iigiin

irali siiriilon fonetik ¢alismalar:

- Listen to the following words and raise your hands when you hear the words

with [oe]. The teacher says: desk, pen, ten, bag, etc.

- Listen to the following parts of words and say in what sound they differ: pen-

pin, bed-bad, eyes-ice, white-wide.

- Decide whether the transcription matches the word. Tick only the boxes the

answer is correct. Do not tick if does not match.
1. Seal sil
2. Seal si:l

3. deal di:l
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4. deal dil
5. heal hi:l
6. heal hil

- Listen to the following words and circle the words that have a long vowel.

Snow Sing
Frog fat
Apple bone
Music tent
Cold grape

2. Tolobalarin s6z bazasint genislandirmak va dyranilon sézlari uzun miiddot

yadda saxlamaq Ticiin irali siiriilon leksik calismalar:

- Listen to the words and recognize the word ’’boy’” among other words: a

baby, a toy, a boy, a girl.

- Listen to the following words and raise your hands when you hear the words

referring to plants: street, tree, glass, flower, towel.

- Listen to the following sentences and say whether the word country has the

same meaning in both sentences:
| usually spent my holidays in country.
The Soviet Union is a large country.

- Listen to the vocabulary question and see if you know the correct answer.
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A. encouraged

B. bright

C. lucky

D. affectionate. Correct Answer: C, lucky.

The woman feels lucky, or fortunate, since, she won a trip.

While encouraged has a similar sense with the word lucky, encouraged needs an
object. For example, “ The coach encouraged the team” or inspired them with
confidence. Bright is an adjective to describe something that has lots of light, or
someone who is able to learn things very quickly, or something that is happy and
lively. In other words, the woman is unable to “feel” bright. Affectionate is a
feeling of showing love of affection, which doesn’t make sense to describe the

woman’s feeling in this example.
3. Qrammatik c¢aligsmalar:

- Listen to the sentences and raise your hands whenever you hear the verbs in

the Present Indefinite.

- Listen to the sentences in which (1) the action was not completed (he was

searching on the internet), (2) the action was completed (he had bought the book).

- Listen to the sentences and choose the correct form of the verb: | (go, went)

to the library last Monday.
- Listen to the words and choose verb forms, past simple or past Continous.
a. was working, opened

b. stood, were eating
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- Listen to the sentences and choose some, any, how much, how many.
There are .... children at the bus stop.

There aren’t .... clouds in the sky.

There isn’t .... bread on the table.

There are .... sandwiches in the basket.

4. Tolobalorin montiqi tofokkiiriinii inkisaf etdirmok {i¢iin ¢aligmalar:
- Listen to the sentences and choose the correct answer:

Monday was wetter than Tuesday but sunnier than

Sunday. Which day was the wettest?

A) Sunday  B) Monday  C) Tuesday.

- Four friends are at the cinema. They are sitting in this order in the row from
left to right: Samantha, Paul, Simon and Cathy. Just before the film starts,
Samantha changes places with Simon and then Simon changes places with Paul.

Who is at the end of the row?
A) Samantha B)Paul C)Simon D) Cathy
- Five cars had a race. The BMW beat the Rover but couldn’t

overtake the Honda. The Renault failed to overtake the Volvo but beat the

Honda. Which car came last?

A)BMW B)Rover C)Volvo D)Honda E)Renault.



71

- Listen to the sentences and say whether they are logically arranged. His

father was an engineer. He worked hard.

Tolobolorin  esidib-anlama  bacariglarinin inkisaf etdirilmosinds “speech
exercises” do mihiim rol oynayir. Toloboalor miixtolif mozmunlu matnlori
dinlayirlor. Matn dinlonilmadon 6nco miiallim moatn daxilinds olan sézlorin va
qaydalarin tolobalora tanis olduguna omin olmalidir. Talobolora tanis olmayan
sozlar avvalcadon izah edilmali vo onlarin menasi talobalors ana dilinds 16vhado

geyd olunmalidir.

- Listen to the story. Your task is to define its main idea. You should choose

one among those suggested by the teacher. (20, 158-161)
Tolobolor etdiklori ¢alismalarin naticasini havasle gozlayirlor.

Ogor onlar yaxsi qiymot alirlarsa, motivasiyalar1 daha da artir. Ciinki onlar
miiallim torafindon giymatlondirilirlor. ©ksina, onlar zaif giymot aldigda isa,
motivasiyalart azalir vo getdikco dorso qarst mosuliyyatsizliklori do artir.

Toloboalorin dinloma maragini artirmaq tiglin maraqli tapsiriqlardan istifads olunur.

Class memory quiz- Bir talabani sinfin qarsisina ¢agirin. Digoarlorindon ona

sual vermoklorini xahis edin.
Moasolon: What is your favourite colour /food/ band?
What did you have for lunch?
Which country would you most like to visit?

Cavablardan geydlor goétiirmoyo calisin. Tolobolori  kigik qruplara ayirin vo
onlara sual veracayinizi deyin. “Bu suallara kim bilirsa alini galdirsin” gostarisini

verin.
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Which student likes Oasis?

What 1s Marie’s favourite food?
Which two students would like to be famous actors?

Ik diizgiin cavab veron komandani miikafatlandirn. Bu oyun talobslor iigiin

ayloncali ola bilor. Digar bir tapsiriq iso belo adlanir:
- Listen for lies.

Sinifi iki komandaya ayirin. Bir tolobodon sinifin garsisina golmoyini xahis edin
Vo secilmis material yiiksok soslo togdim etmosi ilo bagli gdstaris verin. Ikinci dofo
yenidon material oxunsun. Hor dofo yalan oxundugca tolobolor ayaga
qalxmalidirlar. ik ayaga qalxan komanda xal qazanir. Bu oyun talobolordon bir-
birina diqgotlo qulag asmagi tolob edir. Bundan basqa vacib molumati yadda

saxlamaga onlar1 havaslondirir.

Fonogramin imkanlar1 igorisindo miiollimin todrisi idaro etmosi zamani
miiollimin rolunu da vurgulamaq lazimdir. Malumdur ki, dors prosesinds miioallim
Oziiniin vo tolobalorin harokatlorino nozarot etmok vo diqqgeti bir obyektdon
digorino yonaltmoklo bir nego istigamotdo foaliyyat gostormolidir. Bu zaman
fonogramdan istifado etmok miiollimo rahatliq yaradir [9, 21]. Belo ki, diktor
sOzlori oxuyur vo miiayyon pauzalarda tolobalor homin soézlori tokrar edirlor.
Mioallim iso tolobaloro nozarsti artirmaga vo talobalorin sohvlorini diizoltmoya
imkan tapir. Oks halda, tolobalorin yalniz miallimin dediklorini tokrarladiglar
darslordo miiallim 6z isini fiziki olaraq ¢atdira bilmir, bu da isin naticasine monfi

tosir edir.
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Esitmo oyaniliyi olaraq fonogramdan istifado edilmosi sozlorin, ifadalorin
fonetik islonmasi todrisini daha operativ gobul olunmasina yardim etmoklo todris

prosesinds miiollima boyiik komoklik gostarir.

Miallimlarin rastlasdiglar1 asas ¢atinliklordan biri do dinloms materiallarinin
toloboloro neco toqdim olunmasidir. Oncoliko biitiin  hallarda  tolobalors
esidocokoalori matnlor haqqinda diizgiin giris verilmoli, miimkiin oldugu qador
ayani voasaitlordan istifads olunmalidir. Homginin istifads edilon texniki vasitalarin

doa keyfiyyatino omin olmaq lazimdir.

Miizakiro Vo sorgu-sual osnasinda tolobolor ¢ox foal istirak edirdilor.

Tolobolorin hor biri suallara individual cavablar verirdilor.

Miisahido moqgsadi ils istirak etdiyim bu dars monoloji va dialoji nitg asasinda
toskil olunmusdu. Talobalorin matnlar asasinda fikirlarini sifahi olaraq bildirmalari
onlarin ham dinlayib-anlama, ham do nitq bacariq va bacariqlarinin inkisaf etmasi
demoakdir. Bu kimi darslorin toskil olunmasi ham tolobalorin verilmis moatnlari
diizgiin talofflizlo dinloyib yadda saxlamasina, homginin do 6zlorinin danisiginda

diizgiin toloffiizdon istifado etmolorino miisbot tosir gostarir.

Lakin bozi hallarda dinloyib-anlama bacariglarinin formalagdirilmast moaqgsadi
Il isladilon materiallari, ¢alismalar1 hazirlayarkon dars vasaitlorinds taqdim ediloan,
asason tolim mogsadils tortib edilmis autentik olmayan motnlordon istifado olunur

va onlar real hoyatda yaranan kommunikasiyaya o0 gadar do uygun olmurlar.

moktoblords xarici dilin todrisi prosesi ilo mosgul olan hor bir miisllim ugurlu
natico almaq tgiin yuxarida qeyd olunan taloblari nazara alib, tolobalordo hom
canli, hom do soslondirilmis nitqi xarici dildo dinlayib-anlama voardis vo
bacariglarini yaradib, inkisaf etdirmalidir. Belo oldugda talabalor istor canli, istorss

do saslondirilmis nitqi dinlayib-anlayarkeon az ¢otinlik gokacaklor.
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Goriindiiyli kimi, biitiin bunlar todrisin metodikasindan ¢ox timumi inkisafindan
asilidir. Maraqli olmayan vo tolobolorin maraq dairalorine uygun galmoyan
materiallar maraqsiz qobul edilib, pis qavranilacaq. Ciinki, tanis olmayan
molumatlar ¢otin basa diisiiliir ya da heg basa diigiilmiir. Optimal variant {i¢iin ¢atin

Vo anlagilmaz olmayan materiallar se¢ilmalidir.
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Natico

Todris prosesindo yarana bilocok osas problemloro toxunaragq belo naticoys
golmok olar ki, xarici dili 6yronmok no godor ¢otin olsa da ugurlu tolim

metodlarindan istifado edorok bu problemlorin 6hdasindan golmok miimkiindiir.

1. Bu bir real faktdir ki, ingilis dili darsinin todrisinds aparict metodlardan vo
avadanliglardan istifads tolobalorin stimullasdirilmasina vo canli tadris miihitinin,
habelo maraqli dors mévzusunun toskil olunmasina vo eyni zamanda auditoriya
maraqlarinin  tomin olunmasina hesablanmigdir. Miixtalif metodistlorin  vo
pedoqoglarin fikirlari il tanis oldugdan vo eksperimentlordos istirak etdikdon sonra
belo bir naticoys golmisik ki, xarici dillorin tolim prosesindo dil bacariq vo
bacariglarinin dyradilmasina lazimi digqat yetirilmalidir. Dinloayib-anlama vordis

Vo bacariglarina yiyslonmadon ingilis dilinds olan nitglori anlamaq ¢ox ¢atin olar.

2. Dissertasiya isinin birinci faslinds talobalords ingilis dilinds dinlayib-anlama
bacariqlarinin  formalasdirilmas: yollarina aid miixtalif monbalordon materiallar
toplayaraq onlar1 tohlil edib arasdirdim va belo naticoya galdim ki, talsbalorin
fiziologiyasini vo psixoloji inkisafini bilmodon onlara ingilis dilini Syrotmok,

esitmo gabiliyyatini tokmillasdirmak ¢atin olar.

3. Dissertasiya igindo  tolobalordo  dinloyib  anlama  bacariqlarinin
formalasdirilmast masolosine toxunmagimin asas Sobablorindon  biri  todris
prosesinds dinlayib-anlama bacariglarinin inkisaf etdirilmasina Kkifayat godor

diqgat yetirilmamasidir. Bunun isa bir sira sabablori var:

a) dinloyib-anlama bacariglarina xiisusi olaraq fikir verilmoasina ehtiyac

olmamasi kimi yanlis molumat
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b) programlarda nitqi dinloyib, basa diismok bacarigina yiyalonmok saviyyasi

barado doaqiq taloblorin olmamasi
c) dinlayib-anlama bacariglarinin bir qayda kimi darslordo 6yradilmomasi
d) bir ¢ox problemlorin arasdirilmamasi.

Dinlayib-anlama prosesini hoyata kegirorkon yaranmis problemlorin hallini

aragdirmadan onu 6yronmok kifayot qodor efffektiv olmaz.

4. Ingilis dilini dyronorken ana dilinin interferensiyas1 (6yronilon dilin sistem,
norma Vo qaydalar soviyyosindo tosirlori) meydana goalir vo ingilis dilini
Oyronarkon bu normalarin uzlasdirilmasinin  dinloayib-anlama bacariqlarinin

tokmillosdirilmoasi baximindan da rolu vardir.

5. Molum oldugu kimi tolobalords dinloyib-anlama vordis vo bacariglarinin
formalasdirilmasinda calismalar xiisusi rol oynayir. Belo ki, c¢alisma va lento
alinmig nitq yazilarimi dinlomaklo tolobalor 6yrondiklori gqayda va iisullar1 totbig
edirlor. Calisma vo nitq yazilarinin moqsadi dinloyib-anlama bacariglarinda
movcud c¢otinliklori aradan galdirmaqdir. Bu da talobanin diggatini mazmunun

qavranilmasina yonaltmoays komok edir.

6. Homg¢inin miiallim dinloyib-anlama bacariglarinin inkisafi dglin nitq
materiallar1 se¢arkon calismalidir ki, nitq materialinin mévzusu usaqglarin anlama
gabiliyyatino uygun olsun. Dars materiallar1 tolobalorin saviyyasino uygun olaraq
pre-intermediate vo intermediate soviyyalorindo totbiq olunmalidir. Tolobalor
ingilis dilinda dinloyib-anlama prosesinda yaranan ¢atinliklori hall etmok iigiin
oncoaliklo 6z ana dillorinds dinloyarok anlamaqg tocriibasine, vordisino sahib

olmalidirlar.
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Ingilis dilinda dinlayib-anlama bacariqlarmi inkisaf etdirmok {iciin miiallim ilk
doarsdon etibaran dorsi ingilis dilinds todris etmolidir ki, sonraki darslords ingilis

dilinds danisa bilmak ti¢iin 6ziins uygun sorait yaratsin.

7. Dars prosesinds istifado olunan materiallarin hom texniki vasitalorlo dinlomo
motnlari, hamginin da yazili matnlardan taskil olunmasini nazars alaraq demok olar
ki, matnlorin dil dasiyicist torofindan saslondirilmasi ilo dil dyronan soxs torafindon
soslondirilmasi arasinda forqlor mévcuddur va bu talobalarin ingilis dilinda deyilon
sOzlari manimsama saviyyalarina tasir gostarir. Burdan da bels fikira galmok olar
ki, miiasir metodlarin vo linqvistik avadanliglarinin tatbiqi intensiv ingilis dili dorsi
prosesini  zonginlosdirir, movzunun izahina oyanilik gotirir, auditoriyanin
diinyagoriisiin formalagmasina, tolim-tarbiyanin keyfiyyotinin artirilmasina gorait
yaradir, talobalarin bilik va bacariq saviyyasini xarici dil sahasinds inkisaf etdirir.
Ona gora do, tolobolordo diizgiin toloffiizo yiyalonmoyi asilamaq lazimdir ki,

esitdiklori s6zlor vo oxsar saslor arasindaki farglori anlaya bilsinlor.

8. Oz soxsi yanasmama osason bildirmok istoyirom ki, dinloyib-anlama
bacariglariin inkisaf etdirilmasi tigiin talobalar {igiin talobalardon etibaran danisiq
(conversation) saatlari ayirilmalidir. Bu tip darslor onlarda hom moévzu ham do

dorsin gedisat1 baximindan motivasiya yaradar.

Miixtalif manbalar, miisahido va tacriibalor asasinda arasdirilib, tohlil edilmis
dissertasiya mévzusunda aldo edilmis timumi natico odur Ki, talobalorda dinlayib-
anlama bacariqlarinin inkisaf etdirilmasi tigiin psixoloji va didaktik olmaqla bir sira

amillari nazara alib talabalors diizgiin toloffiiz anlayislar asilamaq lazimdir.
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